NEMZETI NONEVELES.

XXII. EVFOLYAM. 1901. JUNIUS. Vi. FUZET.

A NONEVELES A PARISI KIALLITASON.

(Mésodik kozlemény.)*

Nagy érdeklodéssel tanulméanyoztam a franczia lednyok ide-
gen nyelvi dolgozatait és az idegen nyelvek tanitdsanak moédjat és
eredményét. Az ottani felsébb leanyiskoldkban a tanulék szabad
valasztds szerint csak egy idegen nyelvet tanulnak. Leginkdbb van
elterjedve a német és az angol nyelv tanuldsa. 1895-ben 63 fel-
s6bb lednyiskoldban 69 angol és 57 német nyelvtanitond volt
alkalmazva. Keleti Francziaorszagban a lednyok inkdbb a német,
nyugaton talnyomoéan az angol nyelvet valasztjdk, a melynek tanu-
ldsa altalaban jobban van elterjedve, kétségteleniil azért is, mivel
elsajatitasa kevesebb nehézséggel jar. Az idegen nyelv tanuldsa
mér a lycée-hez vagy college-hez csatolt el6készité osztdlyokban
kezdédik. A classe enfantine-ben (8—9 éveseknél) hetenkint 21/2
orat, a hirom classes préparatoire-ban (9—12 évesek) hetenkint
és osztalyonkint ugyanannyit, az 6t classes secondaires-ben heten-
kint és osztdlyonkint 3 6rdt forditanak az idegen nyelv tanitaséra.
A IV. és V. osztdlyban a tanulé 2—2 érdban mint fakultativ tér-
gyat még egy idegen nyelvet tanulhat. A kitelezett idegen nyelv
tanitdsdra 9 éven 4t mindossze 25 ora van felvéve, tehdt joval
tobb, mint a mennyit mi a fels6bb leanyiskolikban egy-egy idegen

nyelvre forditunk (mémetre 17, franczidra 18 6ra). Mindazondltal
~ az idegen nyelvek tanitisdnak eredményei tekintetében nem él-
Iunk a franczidk mogott ; még azon dllami felsébb ledanyiskoldink

* Az els6é kozlemény a megelézé fiizetben van. Szerk.
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is, a hol a tdrsadalmi viszonyok miatt az eredmény az egyik vagy
a mésik idegen nyelvbél gyengébb, ebben a tekintetben mérksz-
hetnek a franczia fels6bb lednyiskoldk nagy részével.

A német nyelv tanitdsdnak eredményei a franczia lednyisko-
lakban igen kiulonbozék. Mig példdal a toulous-i lycée-ben még a
VI. osztalyban, az agynevezett Cours supplémentaire-ben is a né-
met nyelvi dolgozatok kizdrélagosan forditdsok (Extrait de Marie
Stuart, Heine le salut a la mer, Laboulaye és Villemain-b6l né-
metre ; Riickert, Heine, Wagner Lohengrinbél, Lessing Dramatur-
gifijabol franczidra), addig a périsi Lycée Fénélonban az 1. osatély-
tol kezdve szabad dolgozatokat is irnak és szépen kezelik irdsban
a német nyelvet. Itten az V. osztdly egyik novendéke «Wozu ler-
nen wir Deutsch ?» czimii dolgozatdban a kovetkezé jellemzd sza-
vakat olvastam: «Endlich die Deutschen sind unsere Nachbarn
und unsere Feinde, alle sprechen die franzosische Sprache, alle
Franzosen wurden die deutsche Sprache sprechen sollen». Ez a
rovid idézet egyben megmutatja, mennyire viszik a német nyelv
tuddsit abban az iskoldban, mely egyike a legkivdlobbaknak.

Ugyanott egy mdsik szabad dolgozat: Des Siéngers Fluch.
Eine Erzahlung nach dem Uhland’schen Gedicht. — Forditottak
Migneth6l németre, tovabba Legouvé, Lewes, Turgenjeff, Heine,
Schillert6l vett német szovegeket franczidra.

A Lycée Vietor Hugo V. osztdlydnak német dolgozatai: Der
Ritter von Assas; forditds Voltaireb6l. Anblick von Deutschland,
Staél utdn. Die Armada, Voltaire utan. Das Vaterland, Souvestre
utdn. Corneille und Racine, Labruyére utdn. Wieland, Staél utan.

A reims-i lycée V. osztdlydban: Raconter en prose «Der
Ring des Polycrates» von Schiller. Le boeuf, Buffontél németre.
Karl der Grosse, Herdert6] franczidra.

A laon-i lycée IIL. osztdlydban: Le sifflet de Franklin, le
maréchal de Saxe, németre forditva; a szamdr drnyékdrdl sz6lo
elbeszélés, németb6l franczidra; franczia mondatok forditdsa
németre.

Seddnban a III. osztdlyban franczia mondatokat németre,
Hoffmann von Fallensleben-nek a hazérdl szolo versét németbil
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franczidra forditottdk és nehdny nyelvtani feladatot irtak (1. Fa-
mille de mot: Schatten; 2. Sens du prefixe: aus; idée de sortir:
gehen, ausgehen; sens de prefixe: auf; 3. supression de I'article
défini).

A Lycée Lamartine IL. osztdlydban : das Haus; egy oldalra
terjed6 leirds német nyelven ; die Henne und das Entlein repro-
dukezioja német nyelven ; mondatok forditdsa franczidbol németre.
A toulousi lyceum II. osztalyaban: franczia mondatok forditasa
németre ; donnez les primitifs temps de lesen, brechen, sprechen,
vergessen. Tell lovésjelenetének forditdsa francziara. Le Coup et le
mouton, Fénélon meséjének forditdsa németre.

A Lycée Fénélon 1. osztalydban német verseket és olvasmé-
nyokat médsolnak vagy emlékezetbél irnak; egy rovid német leve-
let fogalmaztak, a melyet azonban szintén elézetesen betarulhat-
tak, mert valamennyi novendék ugyanazt irta. Itt egy Ballin nevii
novendék igy jelzi a kordt: «Ich bin halbzwolf Jahr alt.» — Se-
danban az 1. osztdlyban paradigmédkat irnak: conjuger j'ai été
sage stb. Reimsben forditanak apré mondatokat franczidboél né-
metre.

Létni valé, hogy a forditds a franczia lednyiskoldkban még
jelentékeny helyet foglal el.

A franczidk joformdn képzelni sem tudnak idegen nyelvtani-
tédst forditdas nélkil. Igen jellemz6 erre a felfogdsra nézve az, a
mit Jost, az ismert nevli pmdagogiai ir6 a magyar iskoldk * irds-
beli dolgozatairdl ir, a melyeket kidllitottunk a périsi kidllitdson.
Azt irja a Revue Pédagogique folyé évi marcziusi fiizetében : At-
nézzuk a franczia és német nyelvi fizeteket. Gyonyortien vannak
tartva, tisztdk és rendesek és a gyakorlatok megvélasztdsa képes-
ségrol és szellemességrol tanaskodik a tanarok részérél. De a fran-
czia latogato esudalkozva l4tja, hogy nem taldl ezekben a fiizetek-
ben sem nyelvtani kérdéseket sem forditéasokat ! Ugy tetszik nekik,
hogy nyelvtani thémak és forditdsok nélkil nem jo az idegen

* A felsébb leanyiskolak koziill csak a budapesti allami felsdbb
lednyiskola allitotta ki a tanuldk irasbeli dolgozatait.

16*
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nyelvek tanitdsa. S6t vannak, a kik azt tartjdk, hogy ez a két
gyakorlat teszi az idegen nyelvtanitdst. A mi magyar kartdrsaink
mas nézetben vannak és mi azt hiszszik, hogy igazuk van.»

Az ugynevezett versioban, az idegen nyelvbél val forditdsban,
afrancziak szép eredményt mutatnak fel. Feltiing a gond, a melyet
ennél a gyakorlatnal a franczia kifejezés csiszoldsdra forditanak ;
itt is megldtszik, mily nagy tiszteletben tartja a franczia a sajat
nyelvét. Anndlfogva ennek a versiénak nagyobb a haszna a fran-
czia, mint az idegen nyelvre, és voltaképpen nem tartozik az ide-
gen nyelvtanitds feladatdéhoz, hogy kozremtikodjék az anyanyelvi
képzés bovitése és mélyitése érdekében. Mindazondltal a franczidk-
nak igazuk van abban, hogy az anyanyelvre valé forditdsndl a
legkényesebb gonddal tigyelnek az anyanyelv helyes hasznélatéra.
Mi az iskoldinkban még gyakran vétink e fontos kovetelmény
ellen és oly médon fordittatunk magyarra, mely mod rombold
hatdssal van novendékeink magyar nyelvérzékére.

Egyébirdnt a forditgatds igen kétés értékii tanitasi eszkoz.
Az 6rokos ingds két nyelv kozott éppenséggel megneheziti az ide-
gen nyelv elsajétitdsdt. Azon kell lenni, hogy a tanulé az idegen
nyelvii szoveget, midén olvassa, kozvetleniil megértse. Erre torek-
szenek is Gjabban tobb franczia lednyiskolaban és e végett az alsé
osztalyokban a direkt modszert alkalmazzdk, a melyet mi a felsébb
lednyiskoldkban imméar 15 év 6ta majdnem édltaldnosan a legjobb
eredménynyel hasznalunk. Schweitzer és Simmonot tandrok kitiné
vezérkonyvet * irtak a német nyelvnek direkt moédszer szerinti
tanitdsdra és ahhoz valé szemlélteté képeket is szerkesztettek.

Az egy év alatt német nyelvbol elvégzett anyagrol tdjékoz-
tatdst nyujtanak a tandrok napléi.

A reimsi lyceum L. osztdlydaban 1898/99-ben a tandr, Mme
Henry, a kovetkezbket végezte :

Morceaux appris par coeur: Anschiitz: Das Schifchen ;
Fallersleben : Friihlingslied ; Anschiitz: Der Tannenbaum, Schlaf,

* Schweitzer-Simmonot, Méthode direct pour Ienseignement de
PAllemand. A Tableaux mureaux kicsiben meg vannak a kényvben. Kiadd
Armand Colin.
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Kindlein schlaf, Der Génsedieb; Hebel: Mitleid im Winter:
Uhland: Die Kapelle; Reinick: Wie schon; Heine: Die Lorelei;
Uhland: Des Knaben Berglied, Spriiche ; Ortlepp: Die griine Stadt;
Chanson populaire, Waldvoglein; Anschiitz : Thautrépflein. (Igen
finom izléssel és 12—13 éves lednykdk lelkuletének megfelelden
osszedllitott sorozat.)

Exercices oraux : Chant. Récitation de morceaux appris par
cceur. Lectures préparées, lues, traduites et commentées, puis
résumeées sans lire en classe. Conversation.

Etude du vocabulaire, se rattachant aux lectures faites.

Explication par les éléves de plusieurs tableaux de Heelzel :
Der Winter, Der Frihling, Der Sommer (lecons de choses). Con-
versation.

Versions et themes, pour appliquer les regles de grammaire.
Conjugation faible et fort. Declination. Construction.

Exercices écrits : Exercices de conjugaison et de declinaison.
Petits thémes, corrigés et commentés en classe. Dictées, tirées de
lectures déja faites.

Ugyanott a II. osztdlyban, Mlle Camiens tandr, a kovetkezd
kolteményeket tanultatta meg: Uhland: Der weisse Hirsch ; Ko-
pisch : Der Faule; Geethe : Die Frosche, Gefunden ; Schiller: Das
Midchen aus der Fremde; Goethe: Das Veilchen: Uhland : Die
Einkehr ; Heine : Loreley.

A III. osztdlyban ugyanaz a tandr: Ubland: Des Knaben
Berglied, Der Konig und der Miller, Das Schloss am Meere;
Geethe : Mignon, Der Fischer, Erlkonig; Heine: Loreley. Olvas-
tdk: Das Wunderkiistchen, Junker Prahlhans, St. Odilia és mdis
meséket.

Az idegen nyelvek tanitésdra a felsébb lednyiskoldknak nin-
csenek modszeres utasitdsaik; de jorészt itt is irdnyadok a koz-
oktatdsi ministerium 4ltal 1890-ben a fia-kozépiskoldk szdémdra
kiadott utasitdsok, melyekben sok megszivlelésre mélté helyes elvet
taldlunk. Tartalmuk févondsaiban a kovetkez :

Mindenekel6tt ajanljdk, hogy ne az irodalmi, hanem a koézon-
séges érintkezési nyelvvel kezdjék az idegen nyelv tanitdsit. Silyos
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hiba lenne az é16 nyelveket a régiek mintdjdra tanitani, noha ez
természetesnek latszott abban az id6ben, midén bevezették az él6
nyelveket a fels6 iskoldkba és tapasztalatok hidnydban tanitdsuk-
ban a régi nyelvtanitds tradicziojt kovették. Nagy nyomatékkal
mutat red az utasitds arra a jelentéségre, mely a kiejtést az é16
nyelv tanitdsdnak kezdetén megilleti; sirget6leg ajdnlja, hogy a
tanul6t mindenekel6tt a beszélt szoval ismertessiik meg, és csak
azutdn a nyomtatottal ; a névendék az aj szdkat olvassa le a tandr
szdjarol. Hasonlo fontossdga van a hangsialyozdsnak, mely a kiej-
tésnek kulesa. A hang a szénak a lelke, a németben agy, mint az
angolban. Az idegen sz6 kiejtésének feltuntetését a franczia helyes-
irds eszkozeivel az utasitds joggal helytelennek és kdrosnak mondja.
Az utasitds a kezd6 oktatés szémdra a direkt gyakorlatokat ajdnlja,
alaptl véve azokat a szokat, a melyek a tanuld iskolai és otthoni
kornyezetéhez tartoznak. Ha az iskoldnak szemléltetd képei van-
nak, czélszerti azokat hasznalni. Minthogy idegen nyelv elsajdti-
tdsa a czél, azért ajdnlatos, hogy az anyanyelvre leforditott idegen
nyelvi szoveget azonnal sz6val visszafordittassuk, agy hogy a tandr
elmondja az anyanyelvi szoveget. Irdsbeli forditdsokat az idegen
nyelvre mindig szdbelileg is kell feldolgozni, hogy a benndk levé
nyelvi anyag tényleg feldolgoztassék és elsajdtitassék. Az utasitds
ova int, hogy nyelvtani nehézségek halmozésa dltal el ne ijeszsztk
a kezd6t. A beszédgyakorlatokat tandcsos mas gyakorlatokhoz, az
olvasményhoz, az idegen nyelvre és a franczia nyelvre forditdshoz
kapesolni. Hasznos dolog, hogy a tanuldknak az osztdlyban ren-
desen ismétl6ds cselekvényeinek meghagydsandl az idegen nyelvet
haszndljdk. Nyomtatott tdrsalgdsi konyvek hasznalata kerilendd,
mert ekkor hidnyzik az igazi térsalgds élénkits eleme. frék magya-
razatdndl a fels6 osztdlyokban az utasitds a nyelvi szempontot
ajénlja, az ir6 nyelvi sajatsdgdnak hangstlyozésdt.
Irodalomtorténetet csak annyiban kell bevonni a tanitds ke-
retébe, a mennyiben sziikséges az olvasmdny megértéséhez; ellen-
ben fel kell hasznélni minden kindlkozo alkalmat oGsszehasonli-
tdsra més, kilonosen az Okori irodalommal, hogy ez dltal az ttat
egyengessilk a kiilonb6z6 népek szellemi életének megértéséhesz.
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A fels6bb leanyiskoldk tantervében az idegen nyelv irodalom-
torténetének ardnylag nagy hely jutott. A IV. osztdlyban a német
irodalomtorténetbsl 61 van véve a kozépkor, a nép- és lovagepos,
a reforméczi6 és Luther, a XVII. szdzad és a franczia befolyds.
Az V. osztdlyban Klopstock és Wieland, Herder cs Lessing, Geethe
és Schiller. Az olvasmédnyok a német irodalom legkivdlobb reme-
keib6l dllanak, jeléiil annak, hogy az iskola itt is a maradandd
beesti tartalomra és alakra fekteti a fésalyt.

Nevezetes dolog, hogy a franczia felsébb lednyiskoldkban, de
ugy tudom fit kozépiskoldkban is, az énekel is felhaszndljak az
idegen nyelvek tanitdsdra. Az ének fontossigit a nyelvtanitdsban
azzal indokoljdk, hogy a j6, helyesen hangsilyozott szavaldsnak
nélkulozhetetlen segédeszkoze ; hogy a mit a gyermek tanult, any-
nyira megerdsiti az emlékezetében, hogy nem tudja elfelejteni ;
megengedi, hogy ugyanazokat a kolteményeket gyakran ismétel-
tessiik, a nélkil, hogy a gyermekek megunndk; kilonos 6rommel
és buzgalommal foglalkoznak oly széveggel, melyrél tudjak, hogy
eneklésnek targyaul fog szolgalni.

Tavernier és Adam a nyelvtanitds czéljaira német dalgytijte-
ményt * adtak ki, melyben kivdld izléssel a legszebb és a tanitds
czéljaira igen alkalmas német gyermek- és népdalokat dllitottak
ossze. A dalok értékesitésére a kovetkezo utasitdst adjak : «Minden-
el6tt meg kell tanitani a dal szovegének szavait, azutéin a tanult
szokkal szobeli és irdsbeli gyakorlatokat végziunk; a szoveget
rhythmikusan olvastatjuk, szoval es irdsban lefordittatjuk; a dalt
egyes tanulokkal szavaltatjuk, egyes szdk és mondatrészek értel-
mérél kérdeztink; a dalt kérusban mondatjuk, elébb a tanuldk
gisebb csoportjaival, majd az egész osztdlylyal ; azutan kovetkezik
az éneklése, véglil ismét szobeli és irdsbeli forditds.» A hol a tanitén6
tud zongordzni, ott a gyermekek zongorakisérettel éneklik a német
dalokat. A gyermekek igazi 6rommel éneklik azokat a szép dalo-
kat, a melyek a német birodalomnak kinesei, péld. a Kukukslied,

* Tavernier et Adam, Choix gradué de chansons a]lemandes avee
musique et vocabulaires. Armand Colin.
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Der Tannenbaum, Mit dem Pfeil und Bogen, Im Wald und auf
der Heide, Hopp! Hopp! Hopp! Pferdchen lauf Galopp! stb.
Rendszerint az alsé osztalyokban haszndljdk a német nyelvtani-
tasban az éneket, elvétve a fels6bb osztdlyokban is.

Az angol nyelvtanitdshan az éneklés kevésbé van elterjedve,
mindazondltal egyes lycéekben angol dalokat is énekeltetnek, péld.
az One, two, three, four, five-t, — Once I Caught a fish alive, —
That is the way we brush our clothes, — az angol é-bé-czét stb.

Kétségtelen, hogy az idegen nyelven valé éneklés a nyelv-
tanitdsnak rendkiviil becses eszkoze. A dal oly hatalom, melynek
vardzsa el6l a mds nemzetbeli sem képes elzdrkozni és ennek a
hatalomnak a révén a nyelvtanitds is konnyebben taldl atat a
gyermek lelkébe. Az illet6 nép gondolkoddsa is dalaiban nyilatko-
zik meg a leghivebben és legkozvetlenebb modon ; és a nyelvtani-
tdsnak egyik feladata az lévén, hogy megismertessitk a novendéke-
ket az idegen nép lelkiiletével, a dalnak erre a czélra valo felhasz-
ndldsa paedagogiailag is indokolva van. Didaktikai szemponthol
még azt az elényt is latom az idegen nyelvii dalok énekeltetésében,
hogy véltozatosabbd teszi a tanitdst és irdnta fokozott érdekldést
ébreszt a tanulokban. Az idegen nyelvtanitas sikerességének leg-
f6bb fortélya a tanit6 ama képessége, hogy szamtizze az unalmat,
valtozatossd, elevenné és vonzova tegye a tanitdst. Erre a czélra
az éneklés kivdloan alkalmas eszkoz.

En igen kivdnatosnak tartom, hogy mi is haszndljuk fel az
idegen nyelvek tanitdsinak azt az 4j eszkozét. Mdr néhdny éve
annak, hogy egyik-mdsik hazai fels6bb lednyiskoldban biztatd-
somra az énektandrok franczia dalokat franczia szoveggel énekel-
tetnek. Német szovegli dalokat énekeltetni nem volt batorsagom.
Amigy is vannak, a kik germanizdlo torekvésekkel vadolnak, mert
azt kivinom, hogy a német nyelvet, ha mar helyet foglal a tan-
tervben, komolyan és eredménynyel tanitsdék. Azonban litva azt,
hogy a franczidk ezt teszik, daczdra a németek irdnti gytiloletoknek
és sovinizmusoknak, nekiink sem kellene irt6znunk attol, hogy no-
vendékeinkkel német dalokat énekeltessiink, a fels6bb lednyiskoldk-
ban. Azért agy a német, mint a franczia nyelvnél folvehetjik a
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német, illet6leg franczia szovegti dalok tanuldsat ; majd gondosko-
dom arrol, hogyszakemberek alkalmas gytijteményt dllitsanak ossze.

A torténet tanitdsanak ardnylag sok id6 jut, minden osztdly-
ban 2 éra. Tanitdsa oda irdnyul, hogy megértse a novendék a nem-
zet fejlodését, megerésodjenek és fejlédjenek hazafias érzelmei.
Az als6 tanfolyamon (I—III. osztélyban) a franczia torténetet tanit-
_jak, hozzakapesolvén részleteket az dltaldnos torténetbsl, a felss
tanfolyam (IV—V. osztély) tdrgya a miivel6dés torténete. A torte-
net tanterve egy remekmii. Konnyli a franczidnak ily tantervet
haszndlni. Nemzeti torténete vildgtorténet és a miivel6dés torté-
netében is els6 helyen all. Mindazondltal, ha nem utdnozhatjuk,
de okulhatunk ebbdl a tantervbél.

Els6 sorban azt ldtjuk, hogy a torténet aldrendelt fontossdga
fejezeteit felette roviden, csak a végett tanitjdk, hogy meg legyen
az Osszefliggés az események kozott. Viszont a nagy vildghistériai
korszakokat igen behatban és részletesen tdrgyaljik ; a renaissance-
nak és reformaczionak az I. osztdlyban egy egész idészak jut, ugy-
szintén a franczia forradalomnak a III. osztdlyban. Az utébbihoz
kapesoljdk a népszabadsdg és az alkotmanyossdg gondolatdnak to-
vabbi kifejlését a mai koztdrsasag keletkezéséig, melynek szerveze-
tét részint a torténettanitdsban, részint ugyanabban az osztdly-
ban az erkolestan és jogismeret keretében teljes részletességgel
‘ismertetik.

A nem franczia torténet f6korszakait nem idészerinti, hanem
tartalmi osszefiiggésben targyaljdk. Példdul a keleti kérdést: Orosz-
orszag terjeszkedése Eurdpaban és Azsidban (1815 é6ta); a szerbek
felszabaditdsa. Torokorszdg feldaraboldsa ; a berlini szerzédés.

Folotte sajdtszerti az 6-kor torténetének tdrgyaldsmodja. Az
alsé tanfolyamban nem kapott helyet és a romai torténetnek csak
Gallidra vonatkozo részeit targyaljdk. A felsé tanfolyamban az 6-kor
targyaldséndl a politikai momentum teljesen hdttérbe szorul.
Egyptom, Assziria, Babylonia, Perzsia, Phoeniczia csak az dltaldnos
miivel6déstorténet szempontjabél emlittetnek. A rémai torténetbsl
tanitandék kozott pl. a puni hdborak meg sem emlittetnek. Més-
felél azonban ugyanebben az osztalyban az 6kori irodalmak ismer-
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tetésében a gorog és romai historikusok miiveinek olvasdsa ama
latszolagos hidnyt a legszerencsésebb mdédon poétolja.

Az V. osztdly torténeti tanterve hérom fejezetre oszlik :
A modern eurdpai miivelédés fejlédése a XV. szdzadtol kezdve ; a
jelenkori mtivelédés és ebben a keretben az uralkodd eszmék és
legfontosabb intézmények korében mutatkozé haladds GOsszefiiggs
bemutatdsa; végiil a vilag mai dllapota, minden dllamn4l kiillonosen
feltiintetve azt, a mi legjellemz6bb.

A torténet tanitasit a legjobb tanerékre bizzdk és rendesen
egy kézben van az irodalommal. Féleg azt kivdnjdk, hogy egyéni-
sége és elbaddsa dltal a tandr képes legyen a novendéket a targya.
irdnt lelkesiteni, hogy elegend$ philosophiai érzéke legyen arra,
hogy az eseményekbdl megértesse a bennok rejlé tanulsigot, hogy
pedagogiai tapintattal tudja megvildgitani az eseményeket erkoles-
tani szempontbol és levonni azokbél a kovetkeztetéseket. A tandrok
gyonyortien kidolgozott el6addsokat tartanak, melyeknek szerkezete
és nyelvezete mintaszerii; felhaszndlnak minden segédeszkozt,
pontosan és lelkiismeretesen készilnek, hogy tartalmilag és formai-
lag tokéletest mutassanak a novendékeknek. Tankonyvhéz nem
alkalmazkodnak, a mi helytelen. Az el6adds dispositiéjat rovid sza-
vakkal a tdblara irjdk ; a novendékek errél jegyzeteket készitenek,
a melyek alapjdn az etude-ben az el6addst kidolgozzdk.

Ezen historiai compositiokbol bemutatom néhdnynak a
tételeit és tervét annak a megvilagitdsdra, milyen a torténet tani-
tasa a franczia fels6bb lednyiskoldban.

1I. osztaly. (Liycée Lamartine). Gustav Adolf a harminczéves habo-
riban (13 oldal). Jogos dolog-e XIV. Lajosnak a «nagy» melléknevet adni
és réla elnevezni a XVII. szdzadot ? XV. Lajos uralkodésa belsé és kiilsé
torténetének felosztdsa. A protestéinsok helyzete a XVIIL. szizadban.

' IV. osztdly. Hasonlitsa 6ssze és fejtse ki Demosthenes és Perikles
szerepléseit (Fénélon). Képzelje, hogy egy egyiptomi pap az ottan tanul-
méanytton levé Herodotus gordg torténetirénak felvilagositdsokat ad az
orszagrél, kormdnyzatardl, a szokésokrél és a vallasrél (Fénélon). A rémai
Gallidnak (példaul Orléans-nak) egy lakosa a 455. év koriil levelet ir Kon-
stantindpolyban laké baritjanak; beszél a barbérokrdl, a kik elérasztottak
Galliat, erkoleseikrsl stb. Osszehasonlitja korinak zavarossigit azzal az
idé6vel, midén Gallia rémai igazgatas alatt virdgzott (Moliére). Miben allott
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a Buddha 4ltal a Brahma-vallisban létesitett reform és mi volt a haszna ?
(Reims.) Egy egyiptomi féur sirirata (Reims). Egy utaz6, a ki a Ramses-
dinasztia idejében meglatogatja Thebet, leirja a virost és lakéit (St.-Quen-
tin). Az Acropolis Athénben Perikles korinak vége felé (Lycée Sévigné
Charlevilleben). Egy athéni ember élete (Montauban). Hogyan ismerhettiik
meg az asszir mivészetet? Terv: 1. Miképen ismerkedtek meg az asszir
miivészettel. Az assziriologia. Az assziriologusok miivei (Botta, Place, az
angol Layard, a Fresnel #ltal vezetett expediczié, de Sanley, Rawlinson).
2. Sargon khorsabadi palotdjinak leirdsa. 3. A mi az asszir mfivészetet
jellemzi. 4. ¥pitészet. 5. Szobréiszat. 6. Festészet. 7. A mit ez a miivészet
nekiink mond és a mit jelentett az asszirokndl (Montauban).

V. osztily. A csalad a Code civil szerint (Montauban, 8 oldal).
A XIX. szézad politikai, tarsadalmi és gazdasdgi reformjai Angolorszig-
ban (Montauban). Oroszorszag a XVIIIL. szdzadban (Amiens). A XIX. szé-
zadot a természettudoményok (sciences) szdzadinak nevezik. Igazolja ezt
az elnevezést kifejtvén a természettudomanyok haladasit és legfontosabb
alkalmazésaikat (Amiens). Ki kell mutatni a franczia renaissance eredetét
és jellemzé sajatsdgait (20 oldal, Fénélon). Mutassa meg, mennyiben foly-
tatdsa a forradalom a régi kormanyzatnak és miben valt meg téle (18 ol-
dal, Fénélon). A feudal-rendszer rovid Attekintésével mutassa meg, mi jot
és rosszat teremtett (14 oldal, Fénélon). I. Ferencz udvara. Terv. I. Az
intézmény okai: 1. A kiralyi hatalom o6regbitése, 2. a fénytizés és széra-
kozds sziiksége, 3. a Ferencz dltal gyakorolt vonzis. II. Az udvar: 1. fény-
tizése (kastélyok, oltézetek), 2. szérakozdsai és iinnepélyei: a) lovagiak
(turnirok, vadészatok), b) dlarczos mulatsiagok, carousselek, ¢) miivészeti
és irodalmi szérakozdsok (balok, hangversenyek, a kirdlyné estélyei), 3. az
ettiquette. IIT. Az intézmény eredményei: 1. a politikai élet szempontji-
b6l (a nemesség gyengitése, a kirdlyi hatalom novelése), 2. a miivel6dés
szempontjabdl: «) az erkolesok, b) a miivészet, ¢) az irodalomra nézve.
IV. Kovetkeztetés (S oldal, Versailles). A franczia renaissance jellemzése
és min6sége, Gsszehasonlitisa az olasz renaissance-szal. Egy XV. szdzad-
beli kupolds templom leirdsa. Egy XIL, XIIL., XIV. és XV. szdzadbeli
oszlopfej leirasa és rajza (8 oldal vézlatos rajzokkal, Lamartine). Fejtse
ki, hogyan kell egy kozépkori miiemléket tanulményozni. Terv: Meg kell
tekinteni 1. a templom alakjat (alaprajz), 2. a boltozatok alakjit, 3. a hajo
kozeinek elrendezését, 4. az oszlopfejek és talapzatok alakjit, 5. a hom-
lokzatot és az épiilet kiilsejénck elrendezését (Lamartine). Irjik le és raj-
zoljik meg a romén stil jellemzd diszitményeit (Lamartine).

VI osztily. A torokok Burépéban valé letelepedésének kovetkez-
ményei (Fénélon). Oroszorszég szerepe a keleti kérdésben I. Miklés ural-
kodésa alatt (Fénélon). Fejtse ki févondsaiban a nagy Capetek munkdjat
(24 oldal, Fénélon). VIIL. Henrik angol kirdly torténete (Toulouse). Ma-
zarin (14 oldal, Toulouse). A g6t miivészet (Toulouse).



A foldrajzot az 1—IIL. osztdlyban heti 1, a IV. osztdlyban
egy féléven 4t egy ordban tanitjdk. Az I. osztdlyban Afrika,
Ausztrélia és Amerika, a IT-ban Eurépa és Azsia, a IIl-ban Franczia-
orszdg és gyarmatai képezik a tananyagot. A IV. osztdlyban a
XIX. szazad nagy felfedez6 utazdsait tdrgyaljak. Tankonyv a térkép
és egy fekete tdbla, a melyre az orszdg vagy foldrész korrajza le-
torolhetetlen vondsokkal fol van rajzolva. Ebbe a korrajzba a
tanitén6 tanitds kozben berajzolja a folyokat, a hegységeket, a vé-
rosokat. A tanuldk felelés alkalméval szintén ezen a tdblén rajzol-
nak ; tovabbd fiizeteikben is egyszerti, de jellegzetes és j6 vazlatokat
készitenek.

A Lycée Lamartine egyik IL. osztalybeli tanul6jdnak foldrajzi
fiizetében a kovetkezd resumé-ket olvastam: 1. Eurdpa (2 oldal).
2. Les alpes (3 oldal). 3. Climat de 1’Europe. 4. Fleuves de
I’Europe. 5. Le Rhin. 6. Le Danube. Ebben a resumé-ben meg van
emlitve hazdnkbél Waitzen, a «grande Schutt», a «petite Schutt»,
March, Waag, Gran, Gross-Wardein, Theisz.*

Més resumék és compositiok: [L osztdly. Nagy-Britannia hatdrai-
nak leirisa (Montauban). Olaszorszdg mnagy vérosai. Belgium gazdasigi
foldrajza. A belga ipar (Amiens). Francziaorszig gyarmatai 1740-t61 1763-ig
(4 oldal, Lille).

IIL. osztaly. Francziaorszag domborzati tagoltsiga, kimutatvin min-
den résznek az elényeit. Francziaorsztg nagy készén-teriiletei és az ipar-
csoportok, a melyek azokkal kapesolatosak. Az é&llattenyésztés nagy Gvei:
a sziikséges physikai feltételek ; az éltaluk létrehozott termékek ; kivitel.
Utazés csonakban, a legrévidebb utat vélasztva és a mennyiben vannak,
a tfj szépségeit jelezve a) Limogestsl Namurig, b) Carcassonetél Rennesig,
¢) Rouentél Besangonig (Toulouse). Madagascar, a gyarmatok hasznossiga
és fontossiga (Amiens). Utazis Bresttél Lionig a Loire-on, és Lille-t6l
Bayonne-ig az allami gézhajéval ; sorolja fel a tartomanyokat, a megyéket,
a varosokat, a folykat és a volgyeket, a melyeket atjiban érint és emlitse
meg a mezbgazdasig, a kereskedelem és az ipar szempontjabol meg-
jegyezni valdkat. (Liaon).

* Latnivalé, hogy hivatalos helyneveink még nem hatoltak be a
franczia iskolikba. Errél az Armand Colin kiaddsaban megjelent «Autriche-
Hongrie» czimii fali térkép is tanuskodik, a melyen a kovetkezé helytelen
neveket taldltam : Grande-Schiitt, Waag, Gran, Elisabethstadt, Raab, Weissen-
burg. Utébbinal zérdjelben ott van Gyulafehérvir. Helyesen vannak a tér-
képen Brasso, Kolozsvir, Debreczen, Pozsony stb.
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IV. osztily. Az éjszakkeleti atjaro folfedezése; Nordenskiold utazésa
(Montauban). A Nil forrdsainak félfedezése (Montauban). Mit tud Baker
utazésairél a Nilus medenczéjében és rajzolja meg az Gtjat (Reims). Mesélje
el Stanley utazésit Zanzibartél a Tanganyka téhoz. (Reims).

Tobb iskoldban a compositiok csak térképvazlatokbol dllanak
néhény magyarfizo jegyzettel.

Létnival6 ezekbdl, hogy a franczidk hagyomdnyos kozonye a
foldrajzi ismeretek irdnt még nem mult el teljesen. Francziaorszi-
gon és azonkivill, a mi az érdekkorébe tartozik, a tobbi vildggal
nem sokat tor6dnek s foldrajzdrol vajmi keveset tanulnak. Mindazon-
altal foldrajztanitdsukban néhdny egészséges, helyes dolgot latunk :
A tanitasnak kizdrélagosan a térképre alapitdsat, a térképvazlatok
készitését, az utaztatds haszndlatdt, a foldrajzi folfedezéseknek és
nagy utazdsoknak bevondsdt a tanitds keretébe, melyek kivaléan
alkalmasak arra, hogy segitségokkel folébressziik a novendékek
érdeklédését az idegen foldrészek irdnt.

Budapest. Szuppdn Vilmos.
(Folytatjuk).



WOHL JANKA.

Wohl Janka, a néi miiveltség terjesztéinek egyik legrokon-
szenvesebb, a néi munkakor tagitasdnak egyik leghuzgobb és leg-
6szintébb apostola, a «Magyar Bazédr» szerkesztdje, rovid szenvedés
utan elhunyt e ho 23-an.

Mindenki ismerte, mint kivalo ironét, és mindenki szerette,
mint idealis gondolkozasu, kissé a sentimentalizmus felé hajlo,
ritka miiveltségti és finom érzésti, derék magyar nét. A koltészetet
és irodalmat testvérével, a nala talan még tehetségesebb Stefanie-
val egylitt nemesak mtivelte, hanem imddia. Imédta, mint mind-
azt, a mi szép a természetben, miivészetben s az emberi jellemben.
Fzt az imadatat rendesen rajongé szavakkal fejezte ki, mely a mi
rideg koznapi vilagunkkal oly sokszor képezett kirivo ellentétet,
hogy mosolyt csalt azok ajkara, kik hallottik. De a kik megmoso-
lyogtak is, azok is szerették ; hogy mily Gszintén, arrol tanuskodik
minden jo6 ismerdse, tanuskodik kiilondsen Zichy Géza grof, ki a
kovetkezd szép és meleg szavakkal bucsuztatja el a «Budapesti
Hirlap»-ban :

«Most halt meg masodszor. Elészor akkor halt meg, midoén
szeretett ndvérét, Stefaniat, a konytol aztatott kerepesi temetdbe
vittiik. Alig birtuk visszatartani, hogy utdna ne vesse magat abba
a hideg nyoszolyaba, mely nekiink hivéknek csak egy sotét kapu,
de a hitetlennek a teljes 6rok megsemmisiilés. Janka és Stefédnia! —
mindeniitt egyiitt lattuk e pici két véniils leanyt, a mint egyenlé sza-
bésu és szini ruhaban végigtipegtek Budapest szalonjain, utezdin,
hangversenytermein. Mindenki tugy hivta 6ket, hogy a Jankdél:.
Ugy szerették egymast, mint azok a kis kék madarkak, kiket insé-
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parable-nak, elvilaszthatatlannak hivunk. A sors mégis széjjel-
tépte Gket. A sors nemecsak a kdszali sasokat vdlasztja el egymas-
61, de a szegény kis pipiskéket is. — Stefania volt a zsenidlisabb,
Janka az okosabb. Janka koncipidlta és fejtette meg ama bdmula-
tos életproblémat, hogy lehessen vagyon, szépség és rang nélkiil
szamot tenni a tdrsadalom minden rétegében. s elérte. Tollaval
megkereste mindennapi kenyerét, josagaval megnyerte a kicsinyek
szivét, naiv kedvességével a nagyok érdeklédését. Miivészi szalont
tartott, melyben minden hirnévre térekvé és hirneves ember oro-
mest megfordult. Viszont 6 el6tte is megnyiltak a legexkluzivabb
szalonok szarnyas ajtoi. Ks miért 2 Azért, mert 6 okos, miivelt, jo-
és mindenekfolott naivan igaz volt. Mindig mosolyogtunk rajta és.
mindig jobban megszerettik. Az idedlok monstruozitisa nyilatko-
zott meg minden szavaban és légvarainak orids volta betolté déli-
babjaival a fél égboltot. Semmi sem volt tgy, a mint 6 latta, hitte
és elmagyarazta, de magyardzatdban megkapoéan kedves és tiszta
volt. O hitte a foldi boldogsdgot, mindig kereste, mint a hajdani
lovagok a borban, mézben folyd esodds Winland szigetét. Minden
est jelentdséggel teljes, minden hangverseny korszakalkot6 volt.
Mindeniitt esak fényt, sugarat, mosolyt és viragot latott. Nem is-
véniilt meg, csak Osszetort. Liszt, Munkacsy, Haynald, Fraknoi, a
bel- és kiilfold legkivalébb emberei 6rommel idoztek néla, estéi
mindenki el6tt kedvesek és keresettek voltak. Hény fiatal miivész.
probalgata elsé szarnyesapasait néla, s egy se volt, kit meg ne
bamult volna! Tudott lelkesiilni, szeretni tisztian, onzetleniil és
azokhoz, kiket szeretett, hii maradni egy emberéleten at. Jeles
miiveit masok fogjak méltatni, de meghatéan tiszta szivérél hadd
emlékezzem én. E tiszta sziv dobogni megsziint, az ora végsot iitoth
szépen, érczes zsongassal, de elhalé hangja bizonyara azt susogta :
az élet szép, szép, szép, — csak Stefinia meg ne halt volna ! Sze--
gény kis szurke lepkém, ki mindig a virdgkelyhek édességérdl regél-
tél és nem szalltal le egyre sem, szallj ! szallj! f6] az igazi boldog--
sag és fény hondba. Szallj! le a kegyes, 6rokkévalo Isten trénjanak
lébéhoz — O meglat és folemel.»

Ez az idedlis rajongé lélek Gszinte igaz vonzalommal visel--
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tetett a tanitondi foglalkozas irant. «Hatni, az idealok szeretetére
tanitani a zsenge gyermekeket; ez lehet a legdicsébb feladat! En
csak a nagyokhoz szolhatok, s azok gyakran nem hallgatnak ream !
Higyje meg — szolt egyszer hozzdm, ha ujra kezdhetném életemet,
taniténd lennék.» A tanitond foglalkozasa mellett az anya hivatasa
is lelkesitette. «Boldog, hogy gyermekei vannak — szdlt egy alka-
lommal — ez a valodi 6rok élet, melynek a valasztottak, mar itt a
foldon részesei.»

Az onerejére utalt gyenge nd, teljes rokonszenvét birta.
0, ki annyi kiizdelem utan érte el czéljat, teljes erejébdl egyengette
a kezddk utjat akkor is, ha egyenként fordultak hozza, akkor is,
ha a nék altaldnos munkaképesitésérdl volt sz6. Wlassies minis-
ternek azt a tényét, hogy az egyetemet a ndk elétt megnyitotta, va-
losagos lelkesedéssel iidvozolte, de 6rommel és halaval jegyzett fel
a «Magyar Bazdr»-ban minden legesekélyebb eredményt, a melyet
e téren a nék elértek, s a n6éi munka sikerét mindenkor diadalmas
hangon emlegette. Rokonszenves egyénisége és lelkesedése valoban
sok igaz baratot szerzett a néi munkanak és néi munkéasnak.

A «Magyar Bazar» szerkesztésével jaré munkat Stefanie ha-
lala ota Hentaller Elmaval osztotta meg, ki teljesen megértette 6t
és szeretvén, vele teljesen egy szellemben dolgozott. Az «én jobb
kezem» — szokta volt mondani — «kire az utébbi évek szenvedé-
sei kozott mind jobban-jobban raszorulok» .

Nemes eszmék szolgalataban toltott életét hozza mélté mo-
don fejezte be. Osszes készpénzét — sok nem volt neki, hisz szel-
lemi munkdval szerezte — és minden ingdsagait a «Maria Dorothea
Egyesiilet» tanitonéi otthondnak hagyta, melyért mar életében is
sokat aldozott. Az egyesiilet e hagyatékbdl alapitvinyt létesit és
egy szobat rendez be Wohl Janka emlékére. Azok az dldott lelkii
baratndk, kik az 6 akaratanak végrehajtoi, Foldvary Emma, Ricklné,
Hampelné és Herichné az egyesiiletben fentartjak igy nevét min-
den id6k halas emlékezetének.

Budapest. Sebestyénné Stetina Ilona.

Nemzetl Nonevelés. XXII. 17



FEJLESZSZUK A SZEP IRANTI ERZEKET!

Orszagszerte, mindenfelé foglalkoznak mostandban azzal a
kérdéssel, mi modon lehetne miivészetiinket mostoha viszonyaibol
kiemelni, miképen lehetne elérni, hogy a miivészet megértése és
szeretete ne maradna csupéan a magasabb korok tulajdona, hanem
atszivarogna a nép és mesteremberek kozé is, hogy a miivészi szép
meghonosulna nemesak a népies munka minden miihelyében, de
még a legszerényebb héztartdsban is, s hogy a népies mitivészet
od4aig nemesiilne, hogy teremté erejével meghdditand maganak a
palotakat és templomokat egyarant.

Az az eszme, hogy a miivészet csak akkor fejlédhetik igazan,
ha az egész nemzet minden rétege egyarant tud lelkesedni a mi-
vészetért, nem vj, talalkozunk vele mar a régi idékben, a toérténe-
lem hajnalhasadtakor. Athen boldog népe életét fokép a szép élve-
zésének szentelte. Mindenben, testében és lelkében, tudomanyaban
és miivészetében, életében és vallasdban egyarant a szépet kereste,
s azért egész nevelési rendszerét arra alapitotta, hogy mar a gyer-
mekekben is fejleszsze a szép iranti finom érzéket és meleg szere-
tetet. A felnéttek izlését pedig a legnagyobb finomsagig mivelték, a
gyonyori épiiletek, melyeknek méig fenmaradt romjait csodalva
szemléli az utékor. Ott volt pl. az Akropolis a Panthenonnal,
Ereckteionnal, a Propyleumokkal, ott voltak tovabbé a szebbnél-
szebb szobrok, egy Phidias, Praxyteles, Polykletos remekei. —
Majd, midén Athén dicséségének csillaga letiint, a fedél nélkiil
maradt miivészet hosszu bolyongas utdn Réméban iitétte fel sato-
rat; de a tokély oly magas fokara, a tiszta eszményiség oly fenkolt
szépségére, mint Athénben, itt a miivészet mar emelkedni nem tu-
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dott, hisz Réma népe tobb élvezetet taldlt a harcz és haboru zaja-
ban és dicsGségében, mint a miivészet nyugodt szemlélésében és
fejlesztésében. — Késébb Florenczben virdagzott a miivészet legin-
kabb, hol a lakossdg ismét megértette a miivészt és esodalta alko-
tasait. Akkor a miiizlés nem volt a miivelt, elékeld osztaly kizaro-
lagos sajatja, mit legjobban bizonyit az a tény, hogy Diirernek és
kortarsainak rendel6i és vevéi nagyrészben polgarok és mester-
emberek voltak. Manapsag — sajnos — ez nines igy. Nines igy
kiilonosen hazankban, hol még nagyon sokat kell tenniink, hogy
elérjiik pl. Francziaorszdgot, hol minden tehetésebb ember mint-
egy erkolesi kotelességének tartja, hogy szobait, szalénjait az elsd
miivészek remekeivel ékesitse. Nagyon sokat kell még tenniink,
hogy elérjiik a miivelt nyugatot és 1épést tarthassunk vele. Mert a
mostani koriilmények kozt a mivészet nem fejlddhetik hazankban
gy, mint kellene, mert ha nines miérté és vevd, nem is lehet
hatalmas alkoté mtivészet, de viszont, miizlés nélkiil nines sza-
mottevo, hodité ipar sem.

Hogy a miiérzék és miizlés ndlunk alakossig alsébb rétegei-
ben még oly hianyos, annak oka nagyrészt abban a koriilményben
kereshet, hogy a gyermekekben nem fejlesztjiik eléggé a minden
szép, jo és igaz iranti, egy széval az wmsthetikai érzelmet. Fzzel
nem azt akarom mondani, hogy a mindkét nembeli serdiilé ifju-
sdgot még egy tudomany, az wmsthetika rendszeres tanitisaval ter-
heljiik; nem, ez felesleges volna. De viszont azt a nézetet sem
vallom, hogy wsthetikdaval csak azoknak kell foglalkozniok, kik
kolték és miivészek akarnak lenni. Ez igen téves felfogas, mert
hiszen az msthetikanak nem az a feladata, hogy miivészeket, hanem
az, hogy miiértd kozonséget neveljen.

Az msthetikat azért nem kell mint kiilon tantargyat tanitani,
de annal nagyobb sulyt kell arra fektetni, hogy a gyermekek izlé-
sének fejlesztésére minden kinalkozé alkalmat felhasznaljunk, a
mi mdr az elemi népiskolaban is lehetséges minden tantargy ke-
retén belfil, mely csak némi rokonsigban 4ll a mivészetekkel.

De kétségkiviil a rajztanitds az, mely a szép iranti érzék és a
mitizlés fejlesztésére a lehetd legjotékonyabb hatast gyakorolja;

17*
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azért nem lehetne eléggé kivanni, hogy siker korondzza azt a
megindult mozgalmat, melynek czélja a rajztanitast kotelezGveé
tenni ugy az elemi népiskolaban, mint a kézépiskola minden osz-
talyaban. Mert a rajz nemesiti a jellemet, fejleszti az értelmet,
miiveli a kedélyt, mert fogékonynya teszi a lelket minden j6 és
szép irant, a mennyiben rendre, tisztasagra és gondos munkalko-
dasra szoktat. S mivel kiilonosen a szinezés fejleszti az izlést, arra
kellene torekedni, hogy a gyermekek mér a népiskolaba elsajatit-
sak legalabb két szin harmonikus Osszeillesztését. De legyen a
rajztanitasnak magasabb fokon egy masik czélja is az, hogy fel-
keltse az ifjusag szivében a szeretetet a képzémiivészetek irant,
miért sziikséges, hogy anyagat a képzémiivészetek terérdl vegye,
de azért természetesen a népies, nemzeti jelleget nem szabad szem
elél tévesztenie.

S mig a rajz a mindkét nembeli serdiils ifjusag izlésének és
a szép iranti érzékének fejlesztésére szolgal, addig a kézimunka —
mely magasabb, miivésziebb fajaiban mar az izlés fejlettebb fokat
meg is koveteli — a szinek szédz meg szaz valtozataval, a mintak
eredetiségével és kiilonlegességével és a miigonddal, melyet az
ilyen munkak elkészitése megkovetel, kiilonosen a ndk izlését fej-
leszti. Egyes fajai kozeli rokonsagban allanak a rajzhoz és festés-
hez, azért egymést tdmogatjak, mig a néi kézimunka legszebb
diadalandl, legmtivésziebb neménél, a tiifestésnél egymast kiegészi-
tik, a mennyiben itt az ecset folytatja a munkat, ha a ti mar nem
elégséges a csudaszép drnyalatok és a lehelletszerti finomsag ki-
fejezésére.

A novénytan miiveli és megorvendezteti a szivet és megis-
merteti veliink a természet torvényszerinti miikodését. A viragok
csendes, titokzatos, abrandos élete, mulandé 1étiik, alakjuk és szin-
pompajuk bamulatos valtozatossaga hatalmas varazst gyakorol a
gyermekek minden szép irant fogékony lelkére. S azért minden
tanité és tanitoné egyik legfontosabb feladata, hogy az ifjusag
szeretetét a viragok s dltalaban a természet irant felkeltse, apolja
és megszilarditsa. Azért vezessék a fiatalsagot mind gyakrabban ki
a szabadba, hadd ismerjék meg Isten paratlan hatalmat és végtelen
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josagat a természetben és ecsoddiban, mert esak az kepes a miivészi
szépet egyszerti héastartdsdéban és miihelyében is meghonositani,
a ki a természet szépségében tud gyonyorkodni,

Az irodalom és vele kapcsolatban a szépolvasas és szavalds,
a torténelem és az ifjusagi iratok egyarant hivatva vannak arra,
hogy a legmélyebb és legmaradandébb hatast gyakoroljik az ifju-
gdg szivére. Az érzelem, melynek a kolté szebbnél-szebb koltemé-
nyeiben magasztos kifejezést ad, visszhangra talal a fiatalsag szi-
vében és 6nkénteleniil, 6sztonszertileg iparkodni fog a szépolvasds
és szavalas altal azt a bensd, mélyen meghato érzést megfeleléen
és méltoan visszaadni. — Az ifjusdgi iratok alakjai, kik legnagyobb
részt magukon viselik a szerénység és szivjosdg, a szelidség és
kedvesség, a szemérem és dldozatkészség bajat, s a hazai- és vilag-
torténelem hdsei, kik onfelaldozo, népboldogito, hazafiui kiteles-
ségeiknek még a legvélsdgosabb id6kben és a legsanyaribb viszo-
nyok kozt is megfeleltek, buzditjak, lelkesitik a fiatalsdgot; példa-
képen lebegnek eléttiik a nagy hésok, a magasztos néi jellemek, s
egy Hunyadi Jénos és Matyds kirdly, egy Zrinyi Ilona, Lorantffy
Zsuzsanna, Erzsébet kiralyné eszményképei lesznek egész életén
4t. Mert nemesak a kiils6 szép szemlélése fejleszti az msthetikai
érzelmet, de még inkabb a jonak és igaznak a szépben valé harmo-
nikus 6sszetalalkozdsa.

Ott van azutdn a szivnemesits, gondfeledtets zene. A gyer-
mek mint énekkel ismerkedik meg vele legeldszor s a gyermekszoba
visszhangzik az aprésag eziist csengésii hangjatol. Csak énekeljenek
a kicsikék a gyermekszoba csendes boldogsaga kozepette, énekel-
jenek a kisded6vé pajkos jatékai kozben, de énekeljenek még akkor
is, ha mar az iskola és tanulas gondjai nehezednek gyonge vél-
laikra : mert hisz az ének az emberi kedély legszebb megnyilatko-
zésa és éppen azért oly jotékony a hatésa, oly nagy a befolyisa az
egész emberiség vallasos, erkolesos és nemzeti életére. S mit mond-
junk a zenérdl altalaban? Szivnemesité és lélekemelé hatdsa
annyira elismert tény, hogy arra szot vesztegetni hidba valé dolog
volna.

De nemesak a tantargyak keretén belil fejleszthetjik az ifju-
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sagnak a szép iranti érzékét, hanem még az altal is, ha az iskola
szoba diszitésére legalabb némi gondot forditunk. Nem elégséges,
ha csak arra tigyeliink, hogy az iskolaszoba az egészségtan szaba-
lyainak megfeleljen; ezen az allasponton Anglidban, Franczia-
orszagban, de kiillonosen Belgiumban mér régen tul vannak, hol a
mivészi érzék fejlesztése czéljabol az iskolaszobat széppé, kelle-
messé, baratsagossd teszik, hogy a novendékek gyonyorkodjenek
" benne és megszeressék. Ha fényképek, vagy hirneves fest6k mii-
vészi kiviteld és szinezetii képei diszitenék a falakat, ha a kerteket
szebbnél szebb viragok, maddrdaltél felvert cserjék, drnyas fak
ékesitenék, ha itt-ott egy szép szobor emelkednék ki a rézsalige-
tekbdl, ha egy-egy szép szokdkut méla csevegése vonna magara a
novendék figyelmét: mennyivel jotékonyabb volna az iskola hatdsa
mar magaban véve is a szépérzék fejlddésére. Pedig az iskola ilye-
tén diszitése nem is tartozik a lehetetlenségek kozé, példa ra a
kiilféld, hol a tanitok mar évek ota faradoznak az iskolak diszitése
koriil. Akadndanak bizonyara nalunk is kiadok, kik a sziikséges
képek oleso eléallitasara vallalkoznanak, azonkiviil pedig a tanulék
maguk is tdmogatndk tanitéikat és tanitondiket faradozasukban, a
mennyiben, ha csak tehetik, bucsuzaskor egy-két képpel vagy
szoborral rénak le halajukat az iskola irant. Csak itt is, ott is meg
kellene kezdeni az iskolaszoba czéliranyos diszitését, nemsokara
bebizonyulna annak jotékony hatésa nalunk is és kovetésre birnd
még azokat is, kik ezt csekélységnek, hidbavalésagnak gondoljak
és kételkednek abban, hogy oly jotékony és messzemend, nagy
horderejti hatasa van.

Bs az ilyen nevelés hatasa, mely a szép irdnti érzéket jobban
miivelné és fejlesztené, meglatszanék a kozonséges életben is, a
mi szintén fontos a dologban, mert hiszen a mai korszellemnek
hédolva, mindenben elsé sorban a hasznossagi elvet keressiik.

A szép iranti érzék tiizetesebb fejlesztése elészor oly kézon-
séget nevelne, mely a miivészeket és kolt6ket megértené, tehetsé-
giiket méltanyolna, miveiket megvéasarolnd, egy széval: miiértéket
és vevoket nevelne. De olyanokat, a mi talan még fontosabb, kik
finom és fejlett miiizlésiikkel meg tudndk kiilonboztetni a valodi
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langészt a kontértél s az elébbit elismerésiikkel buzditandk foko-
zott tevékenységre és kitartasra s odanyujtanak neki a gy6zedelem
palmajat, a kontért, az alzsenit azonban leszoritanak a kiizdétérrél,
nevét atadva a jol megérdemelt feledésnek. S az ilyen kozonséget
mind erésebb lanczok fiiznék a magyar hazdhoz; mert ha latna,
hogy nekiink is vannak miivészeink, kik el6tt még a kiilfold is
kalapot emel, hogy nekiink is vannak mitiremekeink, melyek a
kiilfoldon is szamot tesznek s ha ennek a fontossigat belatna és
megismerné, biiszke volna a magyar mtvészetre s a nemzeti biisz-
keség a hazaszeretet hatalmas ragdja.

De masrészt orvosszere is lenne a jelenlegi iparmiivészet
szdz meg szaz baja ellen, hisz az ipar jovdje nagyrészt az ilyen
neveléstél fiigg. A legtjabb idékig, s6t még most is, mindenfelé
hallani azt a szall6 igévé lett, de hal’ Istennek, mindig tévesebbé
valé nézetet, hogy a magyar ipar nem versenyképes, messze elma-
rad a kiilf6ld mogott, nem elégiti ki a finomabb, kényesebb izlést.
S mi az oka, hogy ez utobbi allitas sok iparagra még mindig igaz ?
Legnagyobbrészt az, hogy az iparososztdlyban nem keltik fel és
nem dpoljak eléggé a szép iranti érzéket, miért is a mi mesterem-
bereinkben hidnyzik a finomabb izlés, mely minden darabra, mely
csak kezeik aldl kikeriil, ranyomnd a miivészi bélyeget. Pedig az
izlés, az érzék, mely a legegyszeriibb anyagbol is miivészi szép
targyat képes elOteremteni, igyszolvan minden iparagnél sziiksé-
ges, de kiilonosen az u. n. iparmiivészeteknél. Ha tehat az iparos-
bol hianyzik az izlés, a fogékonysag a szép és szebb irant, a stil-
szertiség tudata, bizony a keze aldl kikeriilé munka sem lesz oly
szép, oly megkapo, mint volna ellenkez6 esetben. Arra kell tehat
torekedni, hogy minden iparos, de kiilonosen minden miiparos
miithelyében meghonosuljon a miiizlés, s6t mi tébb, a magyar
izlés.

Ha az angol angol tud maradni mindeniitt, ha megtudja
érizni nemzeti jellegét minden koriilmények kozt, ha nem veti
magat semmiben sem ald az idegennek, ha eldtte csak az jo, csak
az szép a mi angol, mért nem lehetne ez ndlunk is igy? De mi
majmoljuk, diessitjiik az idegent, hédolunk az angol és franczia
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divatnak, az 6 izlésiiket magunkéva teszsziik s a mellett elfeled;jiik,
elhanyagoljuk a mi sajatunkat, a mi nemzeti izlésiinket. Pedig a
magyar épp ugy magyar lehetne mindeniitt s nem kellene szégyen-
keznie, s6t elienkezdleg biiszke lehetne magyar voltira, magyar
jellegére, magyar izlésére. Fényes bizonysaga ennek a parisi vilag-
kiallitds, hol a magyar jelleg a maga eredetiségével, kiilonleges-
ségével minden nemzet figyelmét magéra vonta. S ha sikeriilne
népiink velesziiletett szépérzékét teremtd erGvé nemesiteni, bizony,
bizony, a tulipantos ladak, sziirgallérok, a kalotaszegi varottas
megnemesedve, megfinomodva alapjava lenne a magyar iparnal
melynek hire elszdllna a magyar hatdrain til, meghéditva a ma-
gyar iparnak és kiilonleges izlésnek a vilagot.

De még mélyebbre hato erkolesi haszna is volna az ilyen
nevelésnek, a mennyiben a nék és férfiak gondolatait egyarant el-
vonna a mulando, érzéki élvezetektdl s elvezetné a tisztabb, maga-
sabb szellemi élvezetek birodalmaba s mivel hatalmas eszkoz
volna a népies izlés nemesitésére, maga utdn vonnd a nép erkol-
cseinek és gondolkozasmoédjanak nemesiilését is.

S hatdsa még a csaladi tiizhely koriil is érezhets volna.
Hany csalad élete lenne boldogabb, ha a nében az izlést és a szép
iranti meleg szeretetet idejekordn felkeltették volna. Mert, ha a né
finom izléssel berendezte az otthont s iparkodik, hogy mindeniin-
nen rend és tisztasdg mosolyogjon férje felé, ha az nehéz napi
munkdja utan faradtan tér haza, hol a poros iroda rideg falaival
szemben az otthon kedélyes, csendes boldogsiga varja: fog-e a
férjnek eszébe jutni, hogy a hazon kiviil toltse idejét ? De viszont,
ha a né lelkében hihalt a szép iranti érzék, vagy talan senkisem
keltette azt fel benne, ha oltozete piszkos, talan rongyos is, de a
mellett rikitd, minden finomabb izlést sértd, ha a szoba rendetlen,
az otthon baratsagtalan, rideg s a héziasszony, csak, hogy ne ma-
radjon ismerdsei mogott, a kell§ pénz és miiizlés hidnyaban valodi
miivészi szép targyak helyett holmi értéktelen utanzatokkal rakta
tele a lakast, melyektél minden finomabb izléssel biré ember ked-
vetleniil fordul el, magaban mosolyogva vagy bosszankodva a hézi-
asszony felett: csoda-e, ha a férfi ilyen koriilmények kozt mind
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kevesebb id6t tolt a baratsagtalan lakdsban és a vildg zajaban
keres feledést és karpotlast a rideg otthonért.

S hogy a lakas kedélyes legyen, ahhoz nem sziikséges Darius
kinese. Walter Crane Angliaban lehet6vé tette, hogy a legszegényebb
csalad is oleso, de mivészi szép targyakkal diszitheti lakasit s
igy meghonositotta a miivészi szépet a legegyszertibb héztartasban
is. Ez nalunk is lehetséges volna, ha minden haziasszony arra t6-
rekednék, hogy minden targy, melyet vasarol szép legyen, mert a
legkisebb, legigénytelenebb targy is hivatva van nemecsak a lakas
szépségét emelni, de a lakok és kiilonosen a gyermekek izlését is
fejleszteni, a mi szintén nem a legutolsé dolog, ha tekintetbe vesz-
sziik, hogy a csalddi nevelés alapja az iskolai nevelésnek, s hogy
mennyivel megkonnyitené a tanito és tanitons nehéz feladatat, ha
a fiatalsagot mar otthon arra szoktattdk volna, hogy a szépet sze-
resse, a rutat ellenben ne tiirje meg maga koriil.

S mivel a szép iranti érzék apolasa ilyen sokoldald és kima-
radhatatlan hatéssal van az egész nemzet életére, nem lehet eléggé
lelkére kotni a sziiléknek és tanitoknak egyardnt, hogy annak ki-
miivelésére nagyobb gondot forditsanak. (S nem lehet eléggé ajan-
lani a néknek, hogy az értéktelen és terméketlen miivészi dillet-
tantizmus helyett a miivészi iparral a haztartasukban is értékesit-
heté és kenyerkeresetet is biztositd iparmiivészettel komolyan és
szakszertien foglalkozzanak ! Szerk.)

Iglo. Kintzler Arpddné.



A SZABAD SVAJCZ.

(Befejezé kozlemény.)*

Dénidban élénken érdeklédtem az «udvsereg» irdnt. A Heils-
armeet igy forditottam kényszerb6l, mert nem tudtam jobban.
Passarge Norvégiardl irt konyvében mér némi leirdst taldltam, még
pedig diesér6t. Hogy a dolog annyira érdekelt, Bernben egyenesen
felmentem hozzdjuk. A megbizott, — az igazgaton6i czimmel tud-
tommal nem talédlkoztunk a Svéjezi intézetekben, — egy fiatal,.
kedves, esinos és feltinden okos ledny volt. Erds, izmos, virulo.
Elénken, telve rajongassal sz6lt nekiink miikédéstikrsl. Az angol
Edwin Booth és érdekes lednya vezetik a sereget, a generdlis és
generdlisnéja. Ok inditottdk ezt a kiilséleg furcsa frmddidt és ter-
jesztik az egész vilagban. Egyenruha, czimzés, szertartds és egyéb-
forma, mely az ilyeneknek f6lotte dll6 embernek joggal annyira
foloslegesnek ldtszik, — azt az embert magdval ragadja, kire a.
hatds szdmit, — a szegényt, a zullottet, a gyermeket és gydmol-
talant. Ezen a téren dlddsosan miikodik az tudvsereg, lelkesen,
szinte bravurosan. Szervezésuk katonds, a f6ncktésl le a kozlegényig.
Kilencz honapig tart a beavatas, szolgédlat, mi leginkabb abban 4ll,
hogy orszéigon, vdroson keresztil vonulva, proselytdt szerezzenek,
a mindenben sziikolkodoket vonzzak. Itt is a szent ige a jelige, a.
jdmbor szentenczia, a bibliabdl czitdlt mondatok, a zsolozsmaének
és a zene, hdrmonium, gitdr. Az illet6 neophita minden el6bbi
foglalkozdsa mellett megmarad, csak segitének eskiiszik fel, test-
vérnek, a nagy szeretet és irgalom munkdjaban. A mi néi meg-

* Az els6 kozlemény a megeléz6 fiizetben van. Szerk..
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bizottunk elmondta a tobbi kozott, hogy 6k tokéletes békében és
szeretetben élnek, miikodnek, szinte szent 6rommel, gyakran egy-
mdst vdlasztjdk hitestdrsul és mint emberek javulnak, felmagasz-
talédnak. Minden munkdra, a mit nekik kirendelnek, ellenvetés
nélkiil vallalkoznak. A szegényes munkéslakban, a részeges ember
odujéban, a beteg asszony elhanyagolt csekély otthondban koril-
néznek, dolgoznak, dpolnak. Tudjdk 6k mindig, hol taldlni a leg-
szegényebbeket, ott bedllitanak a magukkal hozott sepr6vel, takari-
tési eszkozokkel, élelemmel, fiitével, tisztogatnak, féznek, mosnak
és strolnak. A beteget dgydban dpoljdk, tisztasdgdrol gondoskod-
nak, az elhagyott csecsemét anyai karjaikba veszik, fiirosztik, az
éhez szdmdra f6znek, a részegest a gyilkos italrdl leszoktatjdk ;
ha mésként nem, agy az dltaluk fentartott intézetekben, a mérges
alkoholnak, mely annyi embert pusztit, lassankinti elvonaséval gyo-
gyitjdk, egészségre téritik. A mint mondjdk, ezen a téren aratjdk
legnagyobb sikereiket. Ezek a szerencsétlenek iszdkossdghan vég-
képen pusztulnak, azért karoljdk oket fel és sok szerencsés esetben
igy sikerill a megmentés, még lehetnek munkés, mérsékletes egyé-
nek, kik 1étuk ilyetén feljavitdsa dltal, hasznos tagjai lehetnek az
emberi tarsadalomnak. A beteg nét addig apoljak, hdzét rendben
tartjak, mig felépil, addig tdplaljdk az elhagyott csecsemot, mig
az anyanak meger8s6dott karjaiba adhatjdk. A munkanéliek szd-
médra munkérol gondoskodnak mtihelyekben, kereskedésekben, a
nevelést javitjak, befolyasoljdk. A szertartdsossaguk abban nyilva- -
nul, hogy minden este gyiilekeznek, a biblidt magyardzzdk, zso-
lozsmét énekelnek és a gitdrt pengetik kék posztis, voros szalagos
egyenruhdjukban. Megtorténik ilyenkor, hogy pajkos hivatlan
vendégek helyet foglalnak a szent padsorokban, minthogy minden-
kinek szabad a bejdrds, azok aztdn vildgi refrént dudolgatnak a
szent muzsikdra és mulatnak a kulonos jeleneten, de az tidvsereg
jdmbor emberekb6l 4ll, nem veszik ezt sem rossz néven, mert
abban a hitben vannak, hogy elébb-utobb mindenki megtér. Nos,
ha nem is kivdnndm, hogy a mi vérosaink utezéin ilyen szent tar-
sasdg mint olyan, feltiinést keltsen és nevetségessé vdljék, mégis
szivembél 6hajtandm, hogy olyan terjedelmes és csendes hatalom,
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mal miikodé onkéntes testvérsereg ndlunk is gyakorolnd dldasos,
huménus munkdjat. A segitséghen mindnydjan testvérek lehetunk.
Nem rég penditették meg azt az eszmét ndlunk is, hogy jobb hézak-
bol fiatal ldnyok, kiknek szerencsés helyzetiiknél fogva hivatasuk
nincsen, onkéntes éveket szolgdljanak a humanusan miikodé egye-
siiletekben. Mint magéintanito, ki sok jomoda hdzban megfordul-
tam, én is régen taplaltam ezt az eszmét. A nagy vdarosokban sok a
fény, még tobb az ezzel jaré nyomorusdg. Példdul azzal lehetne
kezdeni, hogy kiki a maga keruletében, az el6ljarosdg keretében
miivelhetne jot azzal, hogy idejének néhany ordjat személyesen
szentelhetné az imminensen fontos szegényugynek, mert fontos az
mindenkire nézve, nem csak a szegényre. Ilyen téren a nok csoddt
mivelhetnek ardnylag kevés faradtsdggal és én ilyenkor leginkdbb
a kozéposztdly tehetésebb és kevésbé elfoglalt tagjaira gondolok, a
férjhez nem ment uri ldnyokra, a gyermektelen holgyekre, oOzve-
gyekre kik igy mtikodve, véghetetlen édes elégtétellel dlddst ter-
jeszthetnének, az anarkizmus leghathatésabb ellenszeréill, az 4l-
taldnos boldogsdg lényeges eléomozditdsdval. — Tudom, soha,
semmi pedagogiai vagy irodalmi siker nem esett oly j6l a ne-
taldni siker utdn sévdrgd lelkemnek, mint két torvénytelen sziile-
tésti, féldrva szegény lednykdnak a nehezen kieszkozolt elhelye-
zése, biztositott felneveltetése. Bz az abszolut jo, csak ez elégitheti
ki sziviinket és egyszersmind sohasem érdem, pusztdn csak kote-
lesség, mindig siirgds munka, mely a sajat jolétinket biztositani
segiti.

Egy mésik kozintézmény, a protection de la jeune fille, mdr
a vasuti kocsikban magdra vonta figyelmemet. Ez is egy, az egész
orszégban megizmosodott és minden idegen orszdgra kiterjeds
szovetkezet hol katolikus, hol protestdns vezetés alatt. (Bn ugyan
nem tudom, miért kell mindenben a kiilonos felekezet, mert hiszen
a nyomor, a védelemre szoruléds felekezetnélkili az egész vildgon.
De akdr hogyan van, csak miikodésben legyen a segély, akar fekete
a betli, akdr fehérsdrga hirdetés igéri). Bz a protection olyan szer-
vezet, mely elsé sorban otthonokat alapit, olesé vagy ingyenes
menhelyeket, ezzel egyetemben a munkakozvetitést eszkozli. Mar
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a vonatndl varakozik egy holgy, ki mellén hordja a szovetkezet
réztdbldcskajit, a maganyosan érkezd lednyt fogadja, a ki mér a
kupéban olvashatta a hivdst és ovéast, a palyaudvaron azonban
eligazodhatik, nehogy rossz kezekbe jusson. Az a feketeruhds né
elvezeti a jovevényt a bardtsigos otthonba, akdr van az utasnak
pénze, akdr nincsen. Ha tovabb utazik, a menhely gyakran elldtja
utikoltséggel. Kap egy konyvecskét, melyben gondosan fel van je-
gyezve a tobbi menhely, bel- és kilf6ldi. A hol ilyen hdz még nin-
csen, a bureau de renseignementhoz vagy az illeté konzuldtushoz
utalja. Minden kualfoldi otthonnal kapcsolatba 1ép, ajdnlo levele-
ket ir, esetleg a megbetegedett utazot dpolja és aztén elhelyezi.
Azota az a cosmopolita tdrsulat a mi otthonunkba is kiilldte meg-
bizottjdt, a mi czimunket is felvették a tdjékoztatd lajstromba.
Tobbnyire Marthahdz a neve az azilumnak. Ilyet felkerestem
Zurichben egy keskeny, félreesé, hepehupds kis utezdban. A héz
kiilséleg és belséleg bizony elég szegényes volt, de a tisztasdg feje-
delmi, templomszerti. Ez az a tisztasdg, mely intézeti idedlomat
képezi, de még ndlunk nem mindenben iti meg a kell§ mértéket.
Az ilyen intézetnek, pldne ha néi, hollandus tisztanak kell lenni,
ha teljesen megfeleljen, épen mert sokan lakjdk. A kirdlyi palotdk-
ban és jol vezetett korhdzakban taldlni ilyent. Ez is fénytizés, de a
legnemesebb és egyszersmind nélkiilozhetlen. A diakonissza foga-
dott. Csoddlatos mégis, hogy az ilyen hézak tobbnyire 6nonmagu-
kat tartjak fel. A kozjotékonysdgnak csak alapitani kell, a jotéte-
mény aztdn ugy kamatozik, hogy segélyezni sem igen kell t6bbé,
hacsak lelkiismeretes kezekben van, a hol aztdn az onzetlen vagy
ingyenes szolgédlat a fétényezje a gyarapoddsnak, a fizetett tiszt-
visel6 nem felel meg egészen az eszményi vezetésnek. A ldnyok,
mert szerényebb foglalkozdst volt épen ez a Marthahdz, mig el-
helyezkednek, dolgoznak, szaboznak egy kiilon, bardtsdgos munka-
teremben, hol a varrégép zakatol, a ruhababa modellil szolgdl és
a kalap késziil. A pihend addig a sajit ruhdzatdt rendbe szedi, mit
szolgalati idejében nem tehet, kiheveri faradalmait és csendes, de
kedves hézban vérja ujabb foglalkozhatdsat. Termeészetesen szaba-
don johet mehet, de este 7 6rdn tul nem maradhat el a hdztol.
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A f6nokndétlattam egy szobaldnyféle ndvel baratsdgosan kezet
fogni, sokdig nydjasan, behatéan beszélgetni. Az tri nék ide for-
dulnak szolgdkért, fizetnek az elhelyezésért, mit maga a fénokdia-
konissza végez. Minket addig észre sem ldtszott venni, az tagyne-
vezett ari dama Svdjezban nem részesill kilénos figyelemben, a
rubha nem impondl. A mikor aztdn a sor rénk keriilt, ritka nyilt-
sdggal mondott el és mutatott mindent: konyveit, alapszabélyait,
bevételeit, kiaddsait, az intézet egész szervezetét. Az iroddban
persely fogadja az Onkéntes adoményokat. llyen Mdrtha-hazak
mindeniitt vannak Svajezban, s6t 6k kilfoldon is alapitanak
otthonokat sajét dllampolgdraik szdméra, de ebben szivesebben
csatlakoznak az idegen orszdgbeli mér fenndllo hdzakhoz, azért
kell ezeknek tulajdonképen és igazsdg szerint vildgkozinek és nem
csupdn hazabelinek lenni. Ezek az intézmények nagyban eldsegitik
a magas erkolesi szinvonalt, melyen a svdjezi ndk dllanak. Mind-
ezek a tdrsulatok tigyelnek arra is, hogy a miihelyekben dolgozo
n6k, gyermekek gydrakban, tzletekben tul az erejiikon ne legye-
nek igénybe véve, nagyon tudjik és tanitjdk, hogy a gyermek és a
munkésasszony mértékbe vétele mas.

Egész sorozata kivetkeznék a helyes, tdvos tdrsadalmi in-
tézkedéseknek a szabad Svéjezban. I's mind ez a tevékenység oly
természetszeriien, olyan magdtol értet6ds modon, szerves fejlédés-
ben térténik. Annyira egyenléen élvezi minden osztély, olyan kony-
nyen lehet hozzdjutni minden meglévs elényos segélyhez, csak
kopogni kell, hogy valamely ajt6 feltdruljon. Itt vannak példaul a
nyilvénos ingyenes konyvtdrak, kolesonkonyvek. Ezeket tobb he-
lyeken megldtogattam és mindeniitt meggyézédtem a konnyen
hozzéférhetésrél, czélszertiségrél. Ezek a konyvtdrak mér nagyon
régiek. Szémos konyv, szdmos olvasé. A legszegényebb ember is
hazakapja a konyvet. Bernben vaséirnap délelétt stirtin eszkozol-
tetett a konyvesere.

()rxikig vdrtam, mig a konyvtdros felvildgositdssal szolgalha-
tott. Addig én a szabélyokat, katalogust lapozgattam, mit sok ér-
deklédéssel tettem. Itt is a szokdsos, hagyomdnyos olvasmanyokat
taldltam, hanem kulon: fiur Junglinge, Jungfrauen és a tobbi.



259

Kissé szokatlannak taldltam ezt a nem- és korbeli felosztast, de
persze ez Gtmutatds akar lenni a nép tdjékozatlan olvasdja szd-
‘méra. A Jungfrau tehdt a sajat rubrikdjdban fog keresni és a Jing-
ling is, kinek mdr sokkal szabadabban szabtdk az olvasményt. De
azért kényszer nincsen. Vihet mindenki, a mi tetszik, habédr a
konyvtaros rendesen tandécsol, int és segit a valasztdsban, mi dltal
helyes tatra tereli az olvasot. Piaczkosdrral jonnek ide az asszonyok,
-czéduldval a gyerekek, ha a feln6ttek rd4 nem érnek. A konyvek,
bdr haszndlt dllapotban, de épséghen vannak. Kulonos panasz az
olvasdkra nincsen. Itt-ott nem hozzdk vissza a konyveket, tobb-
nyire vandorlegények vagy elkéltozott csalddok. A hidnyt gyorsan
potoljak. Kik? A kdvésok, igen, a kdvésok. Ezek Osszedlltak,
vaséroltak, karban tartjik, gyarapitjdk a konyvtdrt. Valoban onzet-
leniil, mert hiszen a konyvolvasé nem jar a kdvéhazba. Az az ar
pedig, a ki ingyen kezeli a konyvtért, a magas tudomdnynak egyik
szolgdja, egyetemi tandr, ki maga vdlaszt, hozat, rendez, forga-
lomba adja a konyvet, gyakran rdfizetéssel a sajit zsebébol. Nagyon
finom szellemi és lelki megfigyeléseket ejt ott az az uri ember: 6
ugyancsak bepillant a nép lelkébe, szellemi miihelyébe. Ismeri a
népies embert és nem mindig magasztalja, de szivesen szolgdlja,
faradozik érte, mert nem épen csekély munkéaba keril egy ilyen
népbibliotéka kezelése. Az uti leirds és a biogrifia mellett sok a jo
regény, azonkiviil népszertien irt, tudomdnyos konyv. Ezt ugyan-
csak kezikbe kell nyomni, egy-egy enyhité regényt hozzd, mert az
elbeszélés, a képes konyv, a regény a legkeresettebb, tout comme
chez nous, magasabb szellemi korben szolhat arrél a mi kis konyv-
tari statisztikdnk is. A szérakoztatd, a mulattaté kell, a konnyti ol-
vasmény. Bernben nekem is szabad volt beleavatkoznom a vilasz-
tdsba, midén egy kérd6 fiatal lednynak a szerencsétlen Héléne
d’Orleans életrajzat dicsértem, roviden elmondva, a mit a konyv-
ben taldlni fog, mire 6 orommel vette 4t az olvasményt, én meg
mulattam rajta, hogy ott szabad volt konyvtdrosdit jétszani.
Néhény érdekes pont van a 12 felvételi paragrafus kozott.
A kolesonzd egy frank kaucziot fizet, mit kilépéskor visszakap.
A kolesonadds ingyenes és két hétnél tovabb a konyv nem marad-
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hat az olvaséndl. A feltételi rovat megjegyzi, hogy gyufa, fogpiszkalo:
és egyéb vaskosabb dolog a kényv kotését kirepeszti. A konyvlapok
nedvesitése szigoruan tiltva van, mert igy a betegségek konnyen
atvihet6k. A lapokat 6vatosan fels§ szélitknél kell forditani, a be-
kotési tdbldt nem szabad hdtrafesziteni, a konyvet nedves helyen
nem szabad letenni, sem belefirkdni, vagy az ég6 gyertyat rddllitani.
A konyv megkdrositojat a konyvtdros sajit itélete szerint binteti.
Magamban nevettem, — nem rossz ez a dolog — hiszen ezeket a
pontokat ki lehetne nyomtatni mdsutt is, mind fotografalt tapasz-
talatok ezek, mdr én is Ggy kaptam vissza egy konyvet, hogy volt
benne levél, fogpiszkdlo, hajtii és reczept, egy egész kis csendélet
egyetlen kényvben. A konyvek rongdldsdrol is tudok egy dalt, pe-
dig sajnos, nem a népnek adom ki konyveimet.

A forgalom ezekben a konyvtdrakban nagy. Igen szép dolgo-
kat taldltam, és a.mi f6, a modern irodalmat szem el6tt tartva,
mindig @] és Gjabb megrendeléseket tesznek. A boldogok, hogy
tehetik. Minden modernebb ir6t képviselve taldltam. A felnésttek-
nek roviden elmondja a konyvtiros az 0j koltok miikodését és ird-
nyét. Olvaséit ép tgy ismeri, mint kényveit. Elmondta, hogy min-
den 1j konyvet maga dtolvas, mielétt az olvasd kezébe adnd és ha.
alkalmasnak nem taldlja, félreteszi. O a népet tgy tekinti, mint a
gyermekét, melynek épen csak a legjobb elég j6. Konyvtdrdnak
minden egyes szdmét ismeri, tehdt oly képzettnek kell lennie, hogy
minden part f616tt dllhasson ; ilyen csak egy bibliofil lehet és olyant.
néhény széz frank fizetéssel nem lehet szerezni. Az ilyesmire tehét.
megint csak az ingyenes m{ik6ds alkalmas, a mi Gjra megerdsitette
meggy6z6désemet, hogy az emberbardti munkdban csakis az ingye-
nes, onkéntes munkds felel meg egészen a czélnak, mert 6t az
igazi érdekl6dés, részvét és a lelkes Ghaj vezeti, tehdt az ember-
baréti cselekvést csak az fogja tokéletesen végezni, ki egészen
onzetleniil szolgalja a hélds, nemes tgyet. Igy vannak ezzel
Svéjezban, melynek tiszta levegje oly éltetéen szabad, hogy szdm-
talan kozos torekvést épen ott gyakoroltak elsé izben. Ilyen a voros
kereszt, a fehér kereszt intézmény, a békemozgalom, az Otthonok
alapitdsa, a munkédsok védelme és biztositdsa, a népnevelés és
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szamtalan mas kozmunka, mely érthetévé teszi azt a rajongd
ragaszkoddst, melylyel a legszegényebb ember hazdjdn és ennek
alkotmdnydn fiigg. Kolduldst nem lattunk sehol, szegény, éhen-
hal6 bizonyéra nincsen ; milyen megnyugvés !

Meleg koszonettel bticsuztunk ettél a tudds, szélesldtdst
konyvtdrostol, ki ezt az egész konyves eljdrdst, bdndsmédot oly
szives készséggel magyarazta, mely kiillonben, mondésa szerint, az
egész Svijezban koriilbelil egyforma. Minden legkisebb védrosban
van ilyen konyvtdr és mert ingyenes olvasdsrol van sz, egybe ide
csatolom a Zirichi ingyenes olvasétermeket. Ilyen is sok van az
orszdgban, léttuk mindenfelé kiirva, de Zurichben alaposan meg-
tekintettiik. Itt is egy ilyen készséges oreg tur végzi a teend6t és
részletesen mondta el aredvonatkozdkat. A véros kozepén, esendes
mellékutezdban, elsé emeleten, tdgas, vildgos teremben sok olvasé
iil. Senki sem beszél. Mar a belép6szobdban olvastuk a figyelmez-
tetést, hogy hangosan tdrsalogni nem szabad, hogy halkan kell
lépni és a legmélyebb cséndet 6rizni. Kalapot, egyebet szdmsze-
rinti fiigg6kre teszik nesz nélkil. Itt azonban elbdmultunk. Eszembe
jutott, hogy én évekkel ezel6tt ilyet dlmodtam Budapest részére.
Akkor azt hittem, az eszme sajit taldlmdnyom, nem tudtam még,
hogy a kulféldon régen vannak ilyen csendes csarnokok, hol a
betli az ar, a vildg Osszes hirei, taldlmdnyai, kortorténeti folydsa
zajtalanul le van téve sok nyomdafestékben, Gjsdgban, minden-
napi friss kiaddsban. Olyan ez, mint a szellem temploma, csendes
és békeés, és mégis gyajto, felvilagosito, szabadité. Tobb mint 100
ujsfig van itt, tdn bizony 143-at mondott a szives oreg tr, ki a
terem kozepén il magas pultos trénjdn, mint egy koronanélkiili,
josdgos uralkodd, honnan az egész olvasékozonséget dttekintheti.
A napilapok, folyédiratok, szemlék, illusztralt fuzetek, szaklapok
szdmozott gyongysora slirti falonfiggésben, csoportokra osziva,
feliratokkal, szdmmal elldtva. Oly konnyen lehet ezeken eligazodni.
Kiilonben a szolganak susogva lehet szdlni, az elhozza a tdvolfig-
gbt; ennek nemezczipbje van, melylyel zajtalanul végigsuhan a
termen. Mennyi 0jsdg is van a vildgon. Itt persze leginkabb német,
franczia, olasz, az orszdg anyanyelvein, mert itt is van haromnyel-
18
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viség, de ezen nem vesznek 0ssze sohasem, ninesen Sprachenfrage.
Minden vérosnak, minden tartom#nynak, kantonnak a maga Gj-
sdgja és ezek az olvasdk komoly szédndékkal jonnek, mert nagyon
el vannak mélyedve. Zirichben kiilonben annyi a mindenszakméja
egyetemi hallgaté és szakiskolai tanuld. Sokan itt jegyezgetnek,
rajzolnak, mélyen elgondolkozva irnak. Kdvéhazi fojto fiist ninesen,
avagy kellner és kaszirnd, nem kell vdrni az ajsdgra vagy borra-
valéval megvesztegetni a frakkos urakat. Az olvasé csak félordig
tarthatja magdndl az Gjsdgot, ha mas véar red. Kiki konnyen taldlja
meg a magaét a sok falonfiggd hirmondé kozott. (Ime megint egy
intézmény, mit én irigylek a svéjczitol.) Magatol értetédik, hogy
ide a n6k is jarnak. Megeshetik délel6tt, hogy ide is a piaczra jard
igénytelenebb hdziasszony, ki otthon tjsdgot nem tarthat, nehdny
sietés perczre feljon, hogy a napra valét megtudja, mert szabad a
bejdrat mindenkinek. Az Gjsdg is torténelem, a jelen és a kortar-
sak 0rokos, szakadatlan folyamatban 1év6 torténelme. Ennek az
olvasoteremnek egyik ablakdbdl mutatta nekiink az Gjsdgmentor
Pestalozzi hézdt, melyben gyermekkori barna kis térsn&jével jat-
szott, ki kés6bb neje lett. Tdbla jelzi.

Zurich a legbdjosabb svéjczi vdros, bér Luzern fekvése szebb.
Ziurichben ldthatolag az orszdg szive luktet, élénk, kedves, bardt-
sdgos és viddm. Tal tesz Genfen, melynek régibb a kulturdja és
tobb az irodalmi és torténeti nevezetessége. Mar a polytechnika,
vildghiri tandraival és egyetemi rendszerével, mindent fo6lilmuld
kitin6ségével, ezer és ezer hallgatoival friss életet 6nt a szép, mér
modernil, elegdnsan fejl6d6 német vdrosba. Igazdn a tanulok
vdrosa, melyre minden egyes didk oly boldog visszaemlékezéssel
gondol, mert itt kedélyesen és bardtsdgosan toltotte tanulé éveit.
Ide a vildg minden részébol sereglenek a hallgatok, a néhallgatok
is nagy szdémmal. Igen sok szldv, orosz, svéd és minden nemzet-
beli ifja végzi itt kulonosen a technikdt. A matematikdt vagy egyéb
valasztott tdrgyat a n6k is hallgatjak. Mint a hogy a polytechnika
magasan 8116 épiilete a varost domindlja, Ggy a szellem is, mely
onnan kidrad, a vdros biiszkesége. A véros egészséges, mint a hogy
a genfi tanintézetek is azzal dicsekesznek, hogy jdrvény soha sin-
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csen. A tid6vész is igen szoérvanyosan 1ép fel. Csupa hegyi levego,
a gyonyoért t6, mit agy épitettek koril, hogy 15 év multan rd sem
irmertem. Ide Henneberg, a selymes, egy hoéfehér palotdt épitett
magdnak, melynek emeletén a ritkabecsti képtéra el van helyezve.
Ezek a magdnképtdrak el6bb-utébb a vérosok tulajdonéiba mennek
4t ajandékformdba, mert a svéjezi magandicsésége is csak arra
szolgdl, hogy a haza dics6ségével egybeolvadjon.

Bacsuzzunk a Svéjeztél Altdorfban, hovd a Tell-eléaddsra
kiilon utaztunk. Erdemes volt, noha ezt a szerény hazafias vdllalko-
zadst ugyan az ammergaui passzidjatékkal nem lehet dsszehasonli-
tani. Ott minden tiz évben jatszanak, Altdorfban minden 3 évben. Ez
egészen mds, tisztdn hazafias dolog és meghaté a maga egyszerii-
ségében és tiizes, hévteli eldaddsaval. Schiller latnok volt. Maga
a svdjezi nemzeti koltéjének mondja a nagy német dramairét, ki
Tellben megirta izz6 szabadsdgszeretetének langolé himnuszét.
0, ki sohasem volt a Svdjezban, mint egy tdvoli préféta megirja a
szabadsagharez fényes 0ddjit, az orszdg tundokls szépségét, a
Gotthardrél mérgesen és romboléan faj6 Fohn hatdsdt, az embe-
rek egyszertségét, bator lelkiiket, oroszldnertvel véd6 hazaszerete-
toket. O ezt mind megdlmodta a tdvolban. Leirja levegtjét, talajét,
vizeit ennek a magas hegyekbe szoritott szabadelvii kozségnek.
Szép a Tell historidja, a legenddval vegyes, de dicskuszorut szovott
r4 a poéta, a halhatatlan, sejtelmével, belsd latasaval. A svédjeziak
imddjék Schillert. Ok sohasem fogjék keresni a mértéket, ossze-
hasonlitani nagy koltétdrsdaval, nekik ¢ az egyetlen, a nagy, a dics6,
mert 6 megfonta nekik a bélvdnyozott szabadsights soha el nem
maldé gloridgjat. Schiller nekik valami orszéigos patrénus, vildgi
szent.

Hogy mindig felfrissiiljon a kivivott szabadsdg édesen sziv-
dobogtato dala, Altdorfban, a Vierwaldstitti to kozelében, egy dal- A
tarsulat kebelében meriilt fel az eszme, hogy ott, a hol a host el-
fogtdk, oda épitsenek egy szinhdzat, melyben 6k maguk el6adjik
az eposzt. Hs tgy tortént. A helység végén emelkedik az a meg-
lehetdsen tiizveszélyes nagy szinibodé, melybol irtézatosan rossz
favozene esapta meg a riadd filinket. Kdr ott rosszul muzsikdlni,
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elég ott a 826, az élénken lezajlé, magasan drdmai esemény. Sza-
bad szinpadot képzeltem magamnak, b6 hdtteret, a hova belejit-
szanak azok a komor magas hegyek, melyek kozott igazaban lejat-
szodott az élet e dramdja. Nem tudtam megbardtkozni a sztik
szinpaddal ; nem rég jottink Ammergaubdl, még eléttem lebegtek
a bopaldstos alakok, a hosszi szakdlak, melyeket az igazi szél len-
getett, az es6, majd a nap, mely az alakokat dztatta, aranyozta.
Az altdorfiak azt mondjék, a Fohn olykor lehetetlenné tenné az el6-
addst, melyre messzir6l ideutaznak. Kér hogy a természetet itt a fes-
tett vdszon eltakarja. De lassan megbardtkoztam ezzel is és fesziilt
érdekkel néztem néhol félszeg, de annyira lelkes jatékukat. A szal-
lodds, a rektor, a szerkeszt6, a bankhivatalnok, az Assesor neje, a
zenetanitond, a szabokisasszony, a fodrasz a szereplék, mert 6k a
név mellé kiteszik a foglalkozdst is. Majd hochdeutsch, majd svédjezi
dialektusban foly a beszéd, kiki a hogy tud, de sajdtsdgosan meg-
indit6, mélyen meghato. Ks az a figyelem ebben a hazban, az a
visszafojtott lélekzet, azok a fényls, konnyez6 szemek, az a felvi-
harz6 taps a szabadsdg tivddai alatt, az mindinkdbb meglepte sajat
sziviinket is és éreztiik, hogy Tell nemesak a svdjezi nép felszaba-
dit6ja volt nekiink, hanem a minden leigézott nép eszményi véddje.
Este aztdn sorra jartuk a szerepl6ket. A Gessler el6addja a
szdllotulajdonos («Zum Lowen»), értelmes, derék, igazi svdjezi em-
ber. A Tell-szobor el6tt az altdorfi fiuk rakétakat ropitettek, koztik
volt a Tell fia szerepl6je, nyiltarczt kis didk. Mdsnap a vonaton
raismertink a rektorra, ki a Melchthal szerepét adta, most is me-
moralt, mert egy tanit6i kurzus koratjdra indult. Ez aztdn b6ven
mondta el a Tell-jatékok torténetét. En abbél csak azt hoztam
haza magamnak, hogy ezt ndlunk is meg kellene csindlni. Itt a
Bénk bén és egyéb hazai darab. A szerepl6 legyen mindenki, a ki
lelkes tud lenni és beszélni akar. Fejezzék ki hazaszeretetoket,
szoljanak langoloan és imddattal addig a sziikebb hazdrol a sztik
hazdnak, mig a nagy vildg eqy orszdgga olvad és csak eqy haza
van — az egész fold !
Budapest. Vidéki Apollonia.



GYORSIRAST A POLGARI ISKOLAI TANITO- ES
TANITONO-KEPZOKBE !

Ha meggondoljuk, mily rendkivuli haladdst tett a magyar
gyorsirds az utdébbi évek alatt; kilondsen a kozépiskolai tanuldk
igazéin dicséretes buzgolkodasa és lelkes tevékenysége dltal, szinte
esoddlkoznunk kell, hogy a polgdri iskolai tanitoi, illetve tanitondi
pélydra készilé ifjusdg majdnem teljesen kozonyés maradt e szép
és hasznos miivészet irdnt.

A polgéri iskolai tanito- és taniton6-képzok szdmdra kiszabott
tanterv nem oleli fel a gyorsirds tanitdsat, holott ennek nemesak
ott, a tanulmdnyi évek alatt vennék rendkiviili haszndt a noven-
dékek, — hanem, tekintsiink a jovobe — a szakadatlan tevékenység,
a l4zag sietség e szdzaddban a gyorsirdsi képesség a miiveltség, az
intelligentia elengedhetetlen kellékévé fog vdlni. Hisz gondoljunk
csak a nemrég megtartott orszdgos gyorsir6-verseny oridsi sikerére,
s arra a rendkiviili érdeklédésre, mely ujabban a magyar gyorsirds
ugye irdnt is orszdgszerte mutatkozik, — nem fényes bizonyitéka-e
ez a gyorsirds sikereinek ?!

A napokban egy igen lelkes felhivdst olvastam, mely a gyors-
irds tanitdsdt az elemi tanitoképzdkbe kivanja felvétetni, azzal az
indokoldssal, hogy a taniték, — mint a mfiveltség hivatott ter-
jesztéi — sokat haszndlhatndnak a gyorsirds tigyének s a mellett
a jeloltek a tanfolyam ideje alatt magok is jo hasznét vennék a
gyorsirdsnak. Azonban az elemi tanitoképzék amugy is oly szédi-
téen tal vannak terhelve tanitdsi anyaggal, hogy ez a teljesen ] és
sok gyakorlatot kiviné tantdrgy nemhogy konnyitené, hanem meg-
nehezitené a jeloltek helyzetét.



266

Egészen mdskép van ez a polg. isk. tanité- és tanitén6kép-
z6kben. Ezek, a mellett, hogy magasabb qualificatiét nyajtanak,
ninesenek annyira tulterhelve tantdrgyakkal. 16t mdr valéban helye
volna a gyorsirds tanitdsdnak.

Nem szandékozom a gyorsirdsnak hasznos és majdnem min-
den téren sziikséges voltat kulon bizonyitgatni. Ennek a bizonyi-
tdsdn ma mdr minden mfivelt ember tal van. Csak annyiban fog-
lalkozom vele, a mennyit beléle a polg. isk. tanitéképzbk érdeke
felkarol.

A gyorsirés tanitdsa e fokon nemesak az dltaldnos miiveltség
szempontjabél volna sziikséges, hanem azért is, mert megkonnyiti
a tanitdast és tanuldst egyardnt. Killonosen, ha tekintetbe veszsziik,
hogy egyes tantargyakndl a megfelel tankonyveknek majdnem tel-
jesen hidnyéban vagyunk, s a novendékeknek e hidnyokat az orai
magyarazatokrol készitett jegyzetekkel kell pétolniok. Ezek a jegy-
zések pedig, a mellett, hogy 1élekols faradsdaggal jarnak, a kozon-
séges irfis nehézkes lasstusaga miatt sohasem eléggé megbizhatdk és
tokéletesek. Konnyen beldthaté, hogy a kozonséges irdsndl 5—8-
szorta sebesebb irdssal mennyivel pontosabb, hivebb képét nyerhet-
nék egy-egy 6ra magyardzatdnak s ezdltal mennyi értelmetlenség-
nek, helytelen vagy hibds felfogdsnak venndk elejét, a mi a tandr
és tanulok munkdjit egyarfnt hdtrdltatja mindazon tdrgyakndl,
melyeknél a novendékek ondllé jegyzésekre vannak utalva.

Emlékszem, mily dlddsnak tartottuk volna novendék-korunk-
ban, ha a tandrok némely magyardzatairol pontos és meghizhato ora-
jegyzeteket készithettiink volna, melyeknek nemecsak iskolai tanul-
ményaink alatt vehettiik volna hasznat, hanem nehéz pdlyénkon is,
mert bennok sokszor egy hossztl és munkds tanitéi élet nagybecsti
tapasztalatai vannak lerakva. A kit csakugyan komoly munkasze-
retet, komoly lelkesedés vezet e pdlyara, a ki a tanuldi évek alatt
lelkében jobbéra csak felhalmozott anyagot valéban dtérteni, fel-
hasznélni, lelki sajdtjdvd akarja tenni, az nem fog visszariadni att6l
a faradsdgtol, attél a valoban élvezetet nyujto féaradsagtol, mely
a gyorsirds megtanuldséval jdr. Mert a hang elszdll, de az irds meg-
marad, és hogy a tanuldi évek alatt hallott és tapasztalt, de rész-
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ben elfelejtett dolgoknak sokszor mily haszndt vehetné az élet-
palydjan haladé felnétt is, azt a gyakorlati élet lépten-nyomon
bizonyitja. — A nyelv és torténeti szakesoporton kiillonosen sok az
irni-olvasni vald. Mily becses volna a novendékeknek olvasményai-
kat dllando jegyzetekkel kisérnick : jegyzetekkel, melyeket dnmagok
dllitanak Gssze! De a kozonséges irdssal jaro faradsdg nem ok nél-
kil riasztja vissza a novendékek legnagyobb részét e rendkivili
haszonnal jaré foglalkozdstol.

A természettudomdnyi szakesoport hallgatoi ép oly hasznét
vennék a gyorsirdsnak, kiilonosen a magasabb algebrai miiveletek
megértésére néha szikséges szovegi részek lejegyzésénél, a mi a
kozonséges irdssal, az orai gyors szdmolds és magyardzat kozben,
fennakadds nélkil, majdnem lehetetlen. Rendkiviil megkonnyitené
ez az ftismétlésnél a helyes megértést. Hs altaldban megkonnyi-
tene a gyorsirds minden irdsbeli munkdt, a mi ezen a fokon mér
igen nagy mennyiségben halmozddik fel. Mennyi idépazarldsnak,
mennyi 16lek6ls faradsdgnak, mennyi egészségtelen gornyedésnek
szakitand végét az irdsnak ez a gyorsabb, kénnyedebb, miivészibb
formdja! — 8 ha hozzd veszsziik a legf6bbet, hogy a novendékek
egy része, — és pedig évente novekeds szdmmal tanulmdnyait az
egyetemeken szdndékozik folytatni, meg vagyok gybzédve réla,
minden tovabbi bizonyitds nélkil is beldtja mindenki, hogy e rend-
kiviil érdekes és szép, és a mellett annyira gyakorlati tantdrgy tani-
tdsdnak kétségbevonhatatlanul helye volna a polgéri iskolai tanité-
és taniton6képzékben.

161 Lellene tehdt venni ezen intézelek uj tantervének keretébe
@ gyorsirdst, ha nem is rendes, de legalébb facultativ tantdrgynalk.
Az a heti 30—32 6ra még megbirja. A tanfolyam els6 éve — épen
mikor legkevesebb a jegyezni valo — kell§ szorgalom mellett ele-
gendd volna az elsajititdsdra, gy annyira hogy a kovetkezd év
minden irdsbeli munkdja fennakadés nélkil gyorsirdssal végezhetd.

A polgari iskolai tanité- és taniténs-képzokbol ajabban egye-
temre készulf ifjaink és néink leginkdbb méltdnyolhatjak a gyors-
irds el6nyeit, mert ez kiviltképen az 6k érdekeit szolgdlnd. Szerény
felszblaldsom, ha mdsutt nem is, de 6 ndlok hiszen, hogy lelkes
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pértolékra taldl. Mert ha elébb el nem sajatitottdk, kénytelenek az
egyetemi tanulményaikra szédnt id6bsl szakitani a megtanuldsdra.

Még egyet ! Ma mér, mikor a n6emanczipdczié terén oly hatal-
mas lépésekkel haladunk, bizonydra nem fogja kérdés targyat ke-
pezni az sem, hogy sziikséges-e a néknek, sziikséges-e azoknak a
nbknek a gyorsirds tudésa, a kik nem szdndékoznak tanulmanyai-
kat egyetemen folytatni? — Az az élénk érdeklédés, mely Gjabban
mutatkozik a gyorsirds ugye irdnt, bizonydra mind nagyobb szdm-
mal fog teremteni bardtokat a nék kozott is a stenografidnak. Ma
mdr a néknek minden modern vivményt ol kell karolniok! Ha
mésért nem, mdr csak azért is érdemes megtanulnunk, hogy tudjuk
ezt az érdekes és szép miivészetet, melynek kilfoldon, — kilonosen
Németorszdgban — igen nagy irodalma is van és szédmos miivelSi
kozott nem utolsd helyet foglaljdk el a nék. Kzt bizonyitja ama
rendkiviilli koriilmény is, hogy Németorszdgban az orszaggytilési
gyorsiréi hivatalok egyike ndvel van betoltve. — fljabban nédlunk
is tobb kivdlo mfivel6je van a gyorsirdsnak a ndék kozott, a kik
kulon néi gyorsire-kort alakitottak Budapesten.

Azonban még nagyon hdtra vagyunk e téren is a kulfoldtsl.
De az dltaldnos szellemi el6haladds, az a ldzas torekvés, melylyel
a szézad embere szabadulni 6hajt minden nytugt6l, mely a szellem
szabad roptének kovetésében gdtolja, — el6bb-utébb egészen dlta-
ldnosséd és nélkiilozhetetlenné fogja tenni a gyorsirdst a lassta és a
szellemet sokszor valosdggal leigdz kozonséges irassal szemben.

Most még a nevezett intézetek vezeté koreihez fordulok s
kérem, karoljik fel ezt az eszmét, tegyék lehetévé a novendékeknek,
hogy a gyorsirds ugyét tdmogassak, mert az ifjusdg van kilonosen
hivatva arra, hogy annak follendilést adjon. A siker, az eredmény
béven fogja kdrpotolni féradozasaikért, mert hiszem, s6t meg va-
gyok gyoz6dve rola, hogy a polgdri iskolai képzék novendékeiben
is ép oly lelkes pértolokra taldl a gyorsirds tigye, mint a kozép-
iskoldk ifjasdgdban.

Déva. H,.JG,



NONEVELESI SZEMLE.

A magyar nfk miivészeti kidllitdsa, melyet foly6éiratunk mult
havi szdmdban Sulyok Ylda ismertetett, egész mdjusban nagy latogatott-
sdgnak orvendett s a magyar néknek sok tanulsdgot nyujtott. Kitiint,
hogy épen azok a térgyak keltik fel leginkabb a litogaték figyelmét,
melyek eredeti tervezetek alapjin késziiltek. Ezek irdnt nagy vdsdrldsi
kedv mutatkozott f6uri holgyeink részérdl is. Izabella f6herczegnd pl.
megvett egy festett fa szekrénykét, melyet Urmossyné Benczur Elza
sajat tervei szerint készitett, Klotild féherczegnd pedig Demeczkyné
Volf Irm4té] visdrolt meg egy csinos virdgképet. Nagyon kaposak vol-
tak Vastagné Benczur Olga és Benczur Ida gobelinjei, melyek stylsze-
riien kozéprésziilkben egy-egy kivdlé mester miivének mésolatdt s kere-
til sajét maguk 4ltal tervezett virdg- és gytimélesornamenteket tiintet-
tek fel. Ugyandk remek bérmunkédkat is dllitottak ki, melyek épugy
mint a Greguss Gizella mfivei azért érdemelnek killonosen emlitést,
mert eredeti tervezésok dltal tintek ki. Kivdnatos volna, hogy fiatal
holgyeink minél nagyobb szémmal adjik magukat iparmftivészeti fog-
lalkozdsokra. Természetes izlésiik, megfeleld tanulmdnyokkal pédro-
sulva, melyet elsajét{tani ma mdr Huszir Ilona tanintézetében kell6
alkalom kindlkozik, nemesak kellemes idétoltésre, de gyakorlati haszonra,
munkdjok értékesitésére is megadja a lehetGséget.

*

Iskolai kirdndulds. Mdjus 16-dikdn reggel */s6 6rakor megélén-
kiilt a kismartoni polgdri lednyiskola kérnyéke. Az ott egybesereglett
lednykdknak viddm kaczagdsa tolté be az iide reggeli leveg6t. El6doczog-
tek az ommibuszok ; elhelyezkedtiink ; persze mindez nem kis gondot
adott Krammer Jézsef igazgaténak; de végre mindenki ott volt helyén.
Maguk a kiséré tanerdk a «kakasiilén» foglaltak helyet. Igy indultunk
kirdnduldsunkra. Nagy-Martonban nagymérvi latképeslap vésdrlds, irds,
kélesénos aldirds, egy kis korilltekintés a varosba, s folyt az at tovibb.
Frakné helységben is ez volt elsé dolguk, ki tudna ezen ragadés nyava-
lyén dtesni, illetve attél megmenekedni? Most kovetkezett a touristasdg.
Az egész helység hosszédba vonultunk fel. A névsort felolvastik, mert kis
ledinyaink szétrebbentek, de most — ezen, ilyen nagy csoportu kirdndu-
ldsndl igenis idvos rendszabdlyndl mér mind «itt»-tel feleltek. A karavin
haladt, el6bb nagy hévvel, de kér lett volna Gket visszatartani, a meglehe-
t6s meredek gyalogosvény tigy is meglassitd 1épteiket. A nap, a mi nagy
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szerencsénkre fatyolt vont arczara, igy az Gt nem volt oly faraszté és nemr
is heviiltiink fel. A vér el6tti 6ridsi fak drnydban kissé letelepedtiink, mig-
az igazgaté ur a vendégléssel végleges megallapoddsra jutott gyomorbeli
igényeinknek végleges kielégitése irdnt. Most szépen rendben, esendben

bevonultunk a virba. Azon udvarban, hol az Esterhdzy P4l herczeg lovas
szobra 4ll, Krammer igazgat6 rovid, tomor, de a védr egész torténetét is-

mertetd, jellemz6 magyardzatot tartott, mi kétségkiviil fokozta a ldtni--
val6k irdnti érdekeltségiinket. Megnéztiink mindent, a mit csak lehetett.

Még mi nagyok is, kik pedig mar sok ilyet lattunk, teljes mértékben élvez-
tiik, hit ez a kisebb nemzedék! Egy-egy régi butordarab, fegyver, egyik
damulatbdl a mdsikba ejti 6ket. Szent pietdssal, mondhatndm dhitattal,.
jartuk be a mult id6rdl sokat regélni tudé helyeket. A kdpolna kérusdn

orgona kisérettel, elénekeltik «Most lett a kenyér» egyhdzi éneket.
Mintha csak e vér urai és asszonyainak mély, tiszta valldsossdga szalt

volna sziveinkbe, oly buzgé dhitattal fakadt a dal kebliink mélyébél.

Bejartuk még a foldalatti helyiségeket is, hol egész biiszke ontudattal

mutatta meg oreg vezeténk azt az dgyut, melyb6l monddsa szerint, oly
szerencsés volt az iidvlovéseket tehetni a negyedik generdczié sziiletése
alkalmdval, kiket szolgdl a herczegi csalddban. Még a kutat, a vdrnak
szintén nagy nevezetességét, néztitk meg. A bele kidltott «Isten 4lldd meg-
a magyart» szépen, tisztdn adta vissza. De, mintha a visszhangban az is
ott rezgett volna, azt a magyart, ki kirdlya és hazdja irdnt hiiséges,
mint az én gazddim ! Két 6ra felé jirt az id6, hogy az asztalhoz dltink.
J6 és olesé volt minden, a kiszolgdlat kitiing! Hisz a veliink volt polgari
iskolai taniténdk csaptak fel pinczér-lednynak. Ebéd alatt az ég kezdett
ijesztgetni benniinket, de mire felértink a «Rozdlidrar, egész borus.
kedve elmult, s mi teljes szépségében élvezhettiik a fenséges panordmadt,
mely szemeink elé tarult. Oddig az 0t vadregényes, kissé faraszté, mert
a Vulkdnak — mely itt ered — kanyargés dgait kellett dtugrdlnunk, de

az csak fiiszerezte tourista kedviinket. Testben, 1élekben, ismeretekben

gyarapodva foglaltuk el ismét kocsiainkat, hogy haza térjiink. A vissza-
ut lehetd deriilt hangulatban tortént. Hogy egy ilyen tanulmédnyi at
mennyi szellemi haszonnal jdr, azt csak a tanftdssal foglalkozé egyének
tudjdk teljes mértékben megbecsiilni. Nemesak gyarapitja a tuddst, de-
felkelti a tuddsvagyat is, énmunkdssdgra serkent, megtanit nézni és
latni, gondolkodni, itélni. Azért a sziil6k koszonettel tartoznak Krammer-
igazgaténak, hogy gyermekeiknek ily tanulsdgos, kedves, emlékezetes.
napot szerzett. De koszonjilk neki mi is, kik abban szintén résztve-
hettiink. Kelemen Gizella.

x

A Maria Dorothea Egyesiilet fiumei kore, a fiumei dll. fels6bb:
lednyiskola novendékeinek kozremitikodésével f. é. dprilis h6 20-dn este
8 orakor sikeriilt zeneestélyt rendezett az anyaegyesiilet javira.

A viltozatos miisor a kévetkezd volt :

1. Magyar népdalok. Tnekelte az 4ll. felsébb lednyiskola énekkara.

2. Moskovsky. Spanyol tdnczok. Zongordn négykézre elGadtdk =
Schmidt J. és Csillag I.

3. Gyermekdalok. Fnekelték a felsébb lednyiskola II. osztélydnak
névendékei.
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4. Poldini. Janesi és Juliska. Enekelte az 4ll. felsébb lesnyiskola
énekkara. :

5. Népdalok. Enekelte Kompolthy E. V. oszt. név.

6. Magyar népdalok. Enekelte a felsébb lednyiskola énekkara.

7. Chvatal. Gyermeksymphonia. El6adta a felsébb lednyiskola 35
novendéke. Zongorin kisérte Popesku J. és Csillag I.

A zenedarabokat a névendékek szabatosan és szépen adtiak eld, a
mi Jungné Zerbs Rozina taniténé érdeme. De feltiint a lednykak kiti-
nden fegyelmezett, udvarias magaviselete, a miért koszonetet és elisme-
rést arattak a fels6bb lednyiskola taniténdi, kik — els6 sorban Grass
Leopoldina igazgaténd — firadhatatlan buzgalommal, tapintattal ve-
zették az estély rendezését.

A zstfoldsig megtelt, izléssel diszitett teremben ott volt Fiume
teljes intelligentidja, élén Szdpdry Gézdné, Gyory Mdria grofnd, ki az
intézet igazgaténdjének s a taniténéknek meleg szavakban fejezte ki el-
ismerését.

A fiatal el6addk faradsigdt zajos tapsokkal jutalmazta a kozonség.

A zenei élvezetek utdn pér pillanat alatt eltiintek a széksorok, a
kozonség s a kozremiikoddk osszekeveredtek s rogtonzott, de anndl job-
ban esé tdnczra perdiilt az ifjusdg. Esti 11 érdig roptdk a tinezot, mikor
megérdemlett nyugalomra oszlott a tirsasig apraja-nagyja, a j6tékony
czélra kellemesen toltott 6rdk édes emlékével.

E sikeriilt hangverseny dltal a nemes czélra is jelentékeny Gssze-
get szerzett a kor : 300 korona a tiszta jovedelem.

E szép osszeghez feliilfizetéseikkel hozzdjdrultak : Szipdry Gézéné
gréfng 100 K., Battara I. 6 K., Békei I. 2 K., Czibesz M. 2 K., Donéth 1.
9 K., Fazekas B. 1 K., Frankl G. 5 K., Gerloczi A. 2 K., Hajnal A.2K,,
Hankéezy I. 2 K., Herczegh T. 10 K., Sachs H. 4 K., Zambra P. 1 K,
Krauss B. 4 K., Téth G. 4 K., N. N. 1-90 K.

x

Irodalmi estély az Urdnidban. A nagy sikerrel megkezdett iro-
‘dalmi estéket folytattdk az Urdnidban. Mult évben Petéfi és Vorosmarty
emlékének egy-egy estét, szerdin pedig Maddch emlékének és halhatat-
lan miiveinek dldozott a szinkdz. Az estét Berta Ilona, az Erzsébet-
ndiskola tandrndje nyitotta meg, az «Ember tragédidja»-rél sz6l6 tanul-
ménydval, a mely a nagy dramai koltemény legszebb idézeteibdl dllitja
ossze Maddch alakjét. A nagy tetszéssel fogadott tanulmédny utdn Gyulai
Agost dr. irodalomtorténeti csevegése kiovetkezett Maddch életérdl,
negyvenot szinesen vetitett kép kiséretében, melyek kéziil kiviloak a
kolts sziilofoldjérsl készilt eredeti felvételek.

*

Ujabb adoményok a Péterfy-alapitvanyra. 1901. mdrczius 16.
6ta mdjus 1-éig befolyt mindnégy intézet révén :

A) Beck Irén 5 K., Bertalanffyné Kazal Aranka 10 K., Liiger Ka-
milléné 2 K., Némethné Foldes Bella 10 K., Waigandt Anna 5 K., Ma-
jorné Glicklich Ida 4 K., Radnai Sarolta 2 K.

B) Fistés Irma 3 K., Dobos Erzsi 1 K., Ernst Adél 2 K., Palk6
Anténia 2 K., Lovisek Anténia 5 K., Richtner Ilona 5 K., Ranezay
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Mariska 1 K., Angyal Anna 1 K., Kovidcs Hermin 2 K., Kukorelliné
Hackl Aranka 2 K., Sterio Izidora 2 K., Kolt6 Berta 2 K., Schidlbauer
Lujza 2 K., Debreczeni Ludmilla 3 K., Rozsonday Gizella 3 K., Gyérgyi
Apollénia 3 K., Sebellédy Ferenczné 5 K., Mayer Margit 6 K., Mustetz
Aranka 6 K., Hank Emilia 5 K., Bruckmayer Gézané 5 K., Récze Vilma
3 K., Madardsz Anna 2 K., Scheschin Matild 1 K., Téth Margit 2 K.,
Mihalicska Ilona 2 K., Majercsik Agatha 2 K., Béjthe Ilona 2 K., Bucsu-
hézy Gizella 54 K., Albrecht Irma 4 K.

() Fléris Irma 10 K., Braunné Auer Zséfia 2 K., Bauer Szidénia
1 K., Lérinezy Gyorgy 5 K.

D) Machik Tlona 4 K., Vetro Sdndor 5 K., Lehotzky P4l 20 K.,
Bencze Zsigmond 10 K., Doby Irma 10 K., Philipp Istvan 20 K., Visontay
Kdlmédn 5 K., Kubes Mdria 2 K., Szirdezky Gyula 3 K., Ballé Aurelné
4 Korona.

X

A M. D. E. fird6i kedvezményei 1901-ben. 1. Tarcsin egy tag
kap teljesen ingyenes helyet az egész idényben. 2. Parddon a szoba és
fiird6 drdbol 509 engedmény egy tag részére az egész idényben. 3. Iglé-
fiireden az eld- és utéidényben a szoba és dgynemt drdbdl 159, a zene-
és gyo6gydijbol 509 ; a f6idényben a szoba és dgynemii drdbdl 109, a
zene- és gyégydijbol 509%. 4. Harkdnyban 30 ingyen fiirds. 5. Korytni-
czdn a lakds és fird6 drdbol 209 engedmény. 6. Lucsivndn egy szoba
az egész idényben. 7. Csiktusnddon egy tag kap gyogy- és zenedijmen-
tességet, ingyen fiirdSket.

x

Nagyszabdsu iskolai tanulményutat tervez az FErzsébet-No-
iskolai dll. polg. taniténéképzé és felsébb lednyiskolai taniténéképzé
tandri testillete szeptember 2—12 napjaira. A kirdndulék kiilén hajén
Dalmacziat fogjdk megtekinteni. A kitinden egybedllitott tanulsdgos
programmot a napokban osztottik szét. A részvételi dij 60 frt. Részt-
vehetnek az intézet régibb névendékei is. Jelentkezni julius 15-ig lehet
az intézet igazgatosdgandl.



IRODATLOM.

ARANY JANOS ELETE és, MUNKAL Irta Gyéngyésy Lds:é. Budapest,
Franklin-Tarsulat 1901. 1—392 lap. Ara fiizve 5 korona.

Arany tisztel6i — s mely miivelt magyar ember nem volna az? —
bizonyédra é6rommel veszik e konyv megjelenését, mely a magyar lélek
legalaposabb ismerdjével s legmiivészibb rajzoléjaval foglalkozik. Arany
miiveivel foglalkozé irodalmunk ardnylag még mindig sztikkort, s Arany-
nak olyan méltatdsa, mint Vorosmartyé Gyulai Paltol, még mindig varat
magdra.

Ezt a most megjelent konyvet az Arany fejlédését feltiintetd élet-
rajzi adatoknak szereté gonddal valé felkutatdsa s Osszedllitdsa teszi
becsessé. A ki dtolvassa, kozelebb férkézik Arany lelkéhez, mert a kolté
életének nem egy, eddigelé homélyos részletét vildgositja meg e konyv.
A szerz8, Petéfi Fischer Séndorjdhoz hasonléan, éveken dt, mondhatni
egy évtized dta gylijtotte szorgalmasan, faradsigot nem kimélve az anya-
got. Gyongydsy Lidszld, kézépiskolai tandr s eldbb févdrosi hirlapiré,
folkereste s kikérdeszte Aranynak minden 618 kortdrsdit, a kitdl egy-egy
részletre nézve folvildgosité tanubizonysdgot remélt; folkutatta azon
irdsbeli foljegyzéseket, hivatalos iratokat, melyek a kolté pélydjdra
vonatkoznak. Hzek alapjén sok ujat mond Aranynak kivdlt gyermek- és
ifjikordrél. Természetesen dttanulmdnyozta Arany levelezéseit s az
Arany-irodalomnak minden szdmbaveheté miivét. Az életrajzir6 a buda-
pesti egyetemen a 70-es évek végén kivdlolag irodalmi tanulményokkal
foglalkozott, majd a 80-as években a févirosi lapokban és foly6iratokban
néhdny irodalmi essayt tett kozzé, s e munkdssdga szolgdlt neki alap-
tanulmdnyul Arany élete megirdisdhoz és koltészete méltatdsdhoz.

Munkéjat inkédbb népies olvasménynak szénta, mint tudoményos,
szakszerti elemzésnek. Mutatjdk ezt konyvének taldn tilsdgos b6séggel
is adott illusztrdcziéi, melyek kézott, az Urania el6addsaihoz hasonldan,
minden, tdrgydra vonatkoztathaté képet 6sszegytijtott.

- A konyv eme népies irdnydval nem igen vagnak ossze azok a rész-
letek, melyekben a szerzd néha elég magasan jdrva, Arany nagyobb
miiveit elemzi; e részletek néhol nem is elég vildgosak, mint pl. az
Arany humordrol szol6 fejtegetések. Ez az oka, hogy az egyontetiiségnek
s az el6addsbeli konnyedségnek a simité kéz utolsé munkdjédnak némi
hidnya zavarja e konyv olvaséjét. Ilyen az is, hogy az életrajz iréja
gyakran nem szerkeszti mondatait kell§ viligosan és szabatossdggal.
(Példdul : 46., 47., 62. lapokon.)
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De ezeket nem tekintve, mégis vonzé olvasmdny e kényv. Von-
z6vé teszik a régi, egyszerl, magyar életnek azok a rajzai, melyekkel a
szerzd Arany szileit, rokonait s magdnak a kolt6nek gyermek- s ifja-
kordt vézolja ; vonzovd az a meleg szeretet, melyet a szerz6 Arany irdnt,
mint ember s kolt6 irdnt érez; vonzovd azok az életrajzi részletek, me-
lyeket itt taldlunk eldszor feltarva. Hadd élljon itt példaul egy kis epizod,
mely a fiatal, 20 éves Aranynak végtelen becsiiletességét jellemzi.

Arany akkortajban tért haza Szalontéra véindorszinészi bolyongd-
saibol. Anyjat mar eltemette, s szornyen marczangolta lelkét az onvdd,
hogy iskoldit megszakasztvdn, nincs el6tte biztos életpdlya, a melyre
lépve, szegény oreg apjdt is segithesse. Nagynehezen bejutott a szalontai
gimndziumhoz segédtandrnak évi 250 frt fizetéssel. Néhdny hénap mulva
hdzitanitoi dlldst is vdllal Rozvdny Jozsefnél, szalontai vagyonos gorog
kereskeddnél, lednydt oktatvén az elemi iskoldn felili tdrgyakra ; dijazd-
sul szélldst és élelmezést kap a Rozviny-csalddndl.

«Nemsokdra odakoltozése utdn olyan eset tortént, a mely a csa-
ladnak iranta vald tiszteletét és szeretetét csak novelte. Az 6reg Rozviny
a boltban foglalatoskodott, mikor belép hozzd a szalontai mészdros s azt
mondja neki:

— Hallom, szomszéd tr, Aranyt hdzukhoz fogadtik. Ennél jobbat
csakugyan nem cselekedhetett.

Es elmondta, hogy a mikor Arany még nem volt Rozvdnyékndl
nevel6 és mds hézban lakott, a székgazddval (= a mészdrszék tulajdono-
nosaval) felkeresték. Ugyanis haragra gerjedtek Rozvany irdnt, mert a
szolgabiré atjovén Szalontdra, mértékeiket a Rozviny hitelesitett mér-
tékeivel hasonlitotta ossze s az ¢véket szerfolott hamisaknak taldlvan,
kegyetleniil megbirsdgolta 6ket. Ugy szerettek volna a keresked6n boszut
allani, hogy Arany verseld iigyességérdl tudva, gunyverset akartak vele
iratni. Arany kereken visszautasitotta Gket, mondvén: «Olyan embert,
a ki engem nem sértett, bantani nem fogok !»

A mészdros és a székgazda nem tdgitott, kiilonosen a mészdros
mindenkép ré akarta venni, hogy kedvikre valé verset irjon. Oton kezdve
mdr hisz forintot is megigértek neki, s a mészdros még azt se dtallotta
mondani neki: «Ldtja, még tisztességes ruhdja sincs, emberek kozé sem
mehet. E pénzen ruhdt vehet magénak és sorsén fordithat.»

Arany e durva beszédre majdnem sirva valaszolt nekik: «Hagy-
janak engem az urak magamra; ne kivdnjdk, hogy szerencsétlenségem
mellett még rossz ember is legyek !»

A durva mészdros elbeszélése végén teljes meggy6z6déssel mondd:
«Arany t6bb, mint becsiiletes ember, Arany szent ember !»

A becsiiletes keresked§ megdébbenéssel, dlmélkodva hallgatta e
torténetet, a durva léleknek e biinbdné megnyilatkozdsdt. Teljesen igaz-
sdgot adott neki a maga részérdl is. Mert a mit a ndla laké fiatal ember-
r6l tapasztalt, az nem volt mindennapi dolog. Aranyban nyoma sem volt
a fiatal kor vigsdgra hajlé konnyelmiiségének. A kotelességnek és a
tanuldsnak élt. Dolgdt elvégezvén az iskoldban, a kis leinyt oktatgatta,
tédrsasdgban alig fordult meg. Kis fizetésébdl megtakaritott pénzén kony-
veket vdsdrolt s olyan szorgalommal tanult, a milyet igen sok ember se

nem létott, se nem hallott.»
%
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Szivesen ajdnlom e konyvet a magyar irodalom kedveldinek s a
magyar ifjisdg nevelésével foglalkozoknak figyelmébe ; iskolai és ifjusdgi
konyvtdraknak beszerzés végett.
(Budapest.) ¥ Komdromy Lajos.
«A nénem a Balkan keresztényeknél». E czimen jelent meg a
Maérkus-féle nyomddban egy kényv német nyelven, mint a szerz8 doktori
-dolgozata. Szerz6je Poznan Jolin taniténé Pancsovin. E munka kétség-
teleniil dltaldnos érdeklédést fog kelteni, mert egy nehéz themdt, mely-
hez Ggyszélva még senki sem nydjtott anyagot, szigorti tudomdnyos
moédon tdrgyal. Mér az el6szdban, forrdsokra hivatkozva rajzolja a feliile-
tességet a szerzd, melylyel eddig dltaldban, s a keresztény nonemre
vonatkozolag is, a Balkdn tanulményozdsdt tizték. Az ottani néi életnek
kénnyelm(, pikdns, csak a kivancsisdgnak szolgdlé leirdsaival taldlkoz-
tunk eddig az irodalomban, annyira, hogy a szerzé mindent maga kell,
hogy felkeressen, alakitson, hogy munkdjit tudomdnyosan kezelhesse,
tigy hogy valéban 1ttéré munkdt végez. Az elfszé és rovid bevezetés
utdn két férészre, egy dltaldnos és egy kiilonos részre osztja a szerzd
munkéjit. Az dltaldnos f6részben, a kritikai részben irja le az egyes keresz-
tény balkdn-torzsek (gorégok, szerbek, romdnok és bolgérok) torténelmi
ethnographiai, kulturai stb. viszonyait, s a legjobb forrdsok idézése mel-
lett kilonds tekintettel van az illet6 ndnem viszonyaira. Igy érdekes té-
nyeket tudunk meg. Mint pl. hogy a gérogéknél mdar tobb asszony is ural-
kodott, mig a szerbek, bolgarok, romanokndl egy sem. Jelenleg vannak
mér a Balkdnon is el6harczosai a nékérdésnek, névszerint Mme Kaliroe
Paren Athenben, ki egyszersmind lapot is szerkeszt ily értelemben. Az
irodalom terén dolgoznak a kolt6né Mathilda Poni Bukarestben, Milicza
Stojadinovic Belgradban stb., mig a nép asszonya kiillonosen a mezeimun-
két végzi. A balkin-nék egyenld szdmban vannak a férfiakkal, csak a goro-
26k képeznek kivételt, ott valamivel nagyobb a nénem szdma. A killonos
részben, mely csupdn a nénemet térgyalja, még érdekesebb dolgokat
olvasunk a balkdn-nékrél. Mindenekelott az ottani nék jogi alldsdt tir-
gyalja, mely régi és 4j torvények alapjin van megdllapitva. A legszaba-
.dabb volt a né a gorégoknél, hol I. Justinian idejében még a concubi-
natus is torvényileg volt rendezve. A tobbi balkdn-térzsnél a nd hely-
zete nyomott volt s ezen csak az ujkor viltoztatott. Igy a szerb uralkodé
1. Nemania alatt a férj eladhatta feleségét, ha az 6t elhagyta. Pontosan
le vannak {rva a nének hozomdnyi, hdzassdgi és vagyoni viszonyai.
A rdkévetkezd részben a nénem nevelését targyalja a szerzd. Itt pontos
adatok alapjan tndjuk meg, hogy a Balkédn-keresztényeknél mar sok jol
berendezett magasabb lednyiskola létezik. Igy a «Joakimion» és «Lap-
pion» Konstantindpolyban, az «Arsakion» Athenben, a «Kézponti ledny-
nevel§intézetr Smyrndaban, a «Miria Louiza» intézet Sofidban, a maga-
sabb lednynevel6-intézet Belgrddban, Bukarestben, Jassyban, a két
lednygimndazium, egyik klasszikus, a mdsik gyakorlati jellegi Saloniki-
ban, a ledny Lyceum «Penika» Monastirben stb. Azonkiviil elemi ledny-
iskoldk mdr mindeniitt vannak, habdr a Balkdnon a fit-iskolakat linyok
is litogatjik. Kz iskoldk szervezetét, st bizonyos évekrsl statisztikdjit
is nagy szorgalommal gytjtotte és irta le a szerz. A kovetkezd rész a
ndi tirsadalmat, viseletet, szokdsokat stb. nem konnyedén odavetve,
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hanem behaté vizsgilatok alapjén tdirgyalja. A tovdbbi rész : «Die Frau
in Lied, Aesthetik und Kunst». Itt azt a bizonyitékot hozza szerzd, hogy
a Balkédn nép-poezis kolt6i tulajdonképen nék, kik kiilonosen a lyrai éne-
keket aztdn karban éneklik. A Balkdnon nincsenek férfi énekkarok,
csak néikarok vannak, melyek nyilvinos kormeneteket tartanak. A szerzé
egy par gyonyorii szerb népdalt, meg bolgdr dalt is fordftott, melyben
oly mély érzéssel éneklik meg a nét, hogy e gyongéd érzelmekért a mi-
velt Nyugat is megirigyelheti a Balkdnt. S a mellett oly mivészi és
rithmikus a szerzd forditésa, hogy messze tilhaladja a német Taloj
balkdn-dalok fordftéjanak munkdjat. A Balkdén-né miivészetérdl tanus-
kodnak stilszerti szényegei, remek selyem- és aranyhimzései, szovései
stb., mit mind szabad kézzel, a modern gépek segitsége nélkiil végez.
Festéi oltozetét is maga késziti. Az utolsé részben a Balkén-nét az
egyhdz szolgdlatdban ismerjilk meg. Authentikus forrasok utén ldtjuk,
milyen médon és feltételek alatt vannak az apdcza tonzurdk, hogy van-
nak a zdrddk szervezve, hogy gyermeknevelés és betegdpoldsnak szen-
telik életoket. Eldkels l4nyok, fejedelmi hdzakbol, kilonosen Romdnid-
ban, zérddba vonulnak, ha hozomdnyuk nincs és rang szerint nem
mehetnek férjhez. [smerteti a szerz6 a Balkdn nevezetes zdrddit. Utol-
jéra felemliti a keleti egyhdz dltal szentté avatott ndket s roviden, de
kritikusan életrajzukat is hozza. E konyv ritka jelenség az irodalomban
s killonosen a néi tudomdny terén. E munka széleskor( ismeret mellett
szigortian tudoményos tehetségre vall. Uttér6 munka, melyben a szerzé
mindent maga gytijtott 6ssze s csak azt fogadja el, mi kritikus vizsgdlat
mellett bebizonyitott tény; {gy vildgos, hogy keriil hosszi, folosleges
irkdldst. A konyv Molndr Viktor miniszteri tandcsos irnak van ajénlva,
kirdl kiilonos hédolattal emlékszik meg a szerzd. Oromiinkre valik, hogy
e konyvnek magyar taniténd az fréja.

X

Geologiai képek. — Végre egy eredeti magyar taldlmanynyal sza-
porodott szemléltetd eszkozeink gylijteménye. Dr. Téth Mihdly a nagy-
véradi polg. fitiiskola tudés igazgatoja gyonyori képeket készitett kiilon-
» boz6 foldrétegek alkatdrdl; kdszén- és egyéb banydkrol, sét az egész fold
dtmetszetét dbrdzolo képet is valésdgos dsvany-darabokbol vagy szemek-
bl osszedllitva. Bgy ilyen geologiai kép drtézi-kitat, mésik egy idd-
szaki forrdst dbrdzol, melyen a viz szokése valésdggal bemutathaté. Az
eredeti taldlmdny a pdrisi kidllitdson s a temesvéri tanszerkidllitdson
is feltiinést keltett (eziist érmet is nyert) s a geologiai tanulmadnyokat
oly kozvetleniil felfoghatévé teszi, hogy nem volna szabad egy jol fel-
szerelt iskoldbol sem hidnyoznia.



A «Nemgzeti N6nevelés» 1901-iki évfolyamara els-
; fizettek: ;
. (Harmadik kozlemény.*)
M)skolczl ev. ref, lednyiskola; Muhlhofer Lujza, Selmeczbanya; Mé,unaros«
szigeti 41l felsébb leanyiskola; Mokay Eszter, Bpest; *Merlé Mariska, Bpest : ¢
Nigrinyi Vilma, Bakabénya; Nagybinyai all. polg. leAnyiskola ; Nag gyenyedi -
all. polg. 1. 'isk.; Neumayer Riza, Mohdcs; Nyitrai rém, kath. felsébb leany-
iskola; Nemecskay Trma, Bpest; Nagykorosi kozs. felsé ]eanvlskola, Nu.gy
Lajos, Oroshiza; Odor Fmilia, Bpest; Pach Jolan, Kéhidgyarmat; Péteri
“Lipotka, Ipolysig; «Pées és vidéke taniténSk egyesiileter; Dr. Pauer Imre,
Bpesti; Dr. Petz Lajosné, Gyér; Papai all. polg. L. iskola; Pozsonyi all. el.
tanitonéképz6 intézet; Pesthy Gizella, Bpest; Rosenberger Sarolta, Gyulaj;
«Ranolder intézet»; Bpest ; Javitéintézet, Rikospalota; Reinhardt Julia, Losonez;
Rimaszombati polg. L iskola; Rozsny6i ag. ev. polg. leanyiskola; *Sandorfi
Agnes, Gybr; Szepes-igléi evang. nép. és polg. 1. isk.; Steinitzer Jenny, Arad;
Székesfehérvari ‘polg. lefinyiskola; Segesvéri all. el. 1 isk.; Szakolezai kozs.
‘fels6 leanyiskola; Szakolezai &ll. el. leanyiskola;: «Orsolyitéak Tut.y, Sopron ;
|Szegedi all. fels6bb leanyiskola; Strban Anna, Iloneza; S/u,szqebem all. el.
iskola ; Stock Kéroly, Eger; Szlnika Ella, Rozsny6; Szarvasi polg. 1ez’myiskola.,
* Spitzer Sandor, Komirom ; Sarsevits Betti, Bpest; Soproni kath. fdelemi isk.3
~ Soproni #ll. felsébb leanyiskola ; Schumacherné, Szaszviros ; «Mias’szonyunk»'li'bl
nev. Isko]an&véfek. Szeged ; Dr. Serli Sindor, Mohdics ;‘.AII. taniténsképzd int.
_Szabadka ; 6zv. Személy Kahninné, Nagyvarad; Szegfi Ilona, Trenesény
*Taborszky Tstvanka, Pozsony ; *Trsztyhnszky Etelka, Pozsony; *Takits Vilma,
“Pozsony ; *Télessy Tlona, Gydr; Dr. Torok Istvanné, Maté: Szalka ; Dr. Tedeschi s
Betfina, - Veszprem-Varsé.ny, Tomesvari all, felsébb lednyisk, ; Torck Imre,
Tiszaroff; *Tatty Zsuzsanna, Bpest; Urmann Ilona, Nagyszombat; Nagyszom- .
‘bati kozs. polg. 1. iskola; Ujpesti all. polg. lednyiskola ; Istvantéri all. él, isk.;
Weszely IstvAnné, Budapest; *Wolfel Trma, Pozsony ; - *Vrchovszky ﬁarglt ;

G

" Pozsonyj  *Vrancsevic Anta, Gyérott *Waguer Agoston, Arad; Verseezi {
- viwosi polg. 1. isk, ; «Angolkisasszonyok», Veszprém ; Wollmann Elma, Pozsony,<

275 Welszberger Antéma,, Bpest; *Zamaroczy Trmu, Pozsony ; Zoélyomi-#ll, el, isk.;
' :,Zemé.ny1 Lézén'né Kassa. ; ey (Folytatasa Lovetkezxk) !

‘ " A? eldbbi knziemények ‘a ]tnuan 65 méj“usx fuzetekben vaunak



Felhivas el6fizetésre.

A s Nemzeti Nonevelés s az 1901-ik évben — a régi
2d82l6 alalt, a régi jelszdval — huszonkettedil évfolyamdt
kezdi meyg. Fltorelvése: hogy tehetsége szerint hozza’jcimljﬁn
’Mnevelésﬁnlc nemzeti szellemben valo tovabb fejlesztéséhez, s
hogy Osszeledtd apesil szolgdljon mindazok kizt, a kil nd-
nevelésiinlenelo e szellemben munlkdasai. :

A o, Nemzeti Nonevelés‘é az eqyetlen nonevelési szale-
fo lyoirat irodalmunlkban.

4 4, Nemzeti  Nénevelés« a iegnlcso’bb pedagogiai
| folyozra,t l
Két oly korilmény, a mely okot s mddot szolgalta,t folyo-
tratunle pdrtoldsdra, mely csale tomegesebb részvétel mellett
tarthatja fenn magdt dldozatol nélkil.

A o, Nemzeti Nonevelés® az 190 1-ik évben is megjelen
(az iskolai nagy sziinet idejét kivéve) minden honapban

hdrom: nyomott tvnyi terjedelemben.
Eldfizetési dij: egész évre 4 kor.

Usalk egész évre nyitunic ellfizetést ; de az eldfizetési vsszeq
leét részletben vald' lefizetését is elfogadjwi.

Az elbfizetési pénzek a ,, Nemzeti Nonevelést czime alatt
a VI Kerileti dllami polg. iskolai taniténsképzs intézetbe

 (Andrdssy-ut); a folydirat szellemi részét illetd kdzlemiényele

Sebestyénné Stetina Ilona szerkesztéhiz ( VI, Bulyovszky - wtcza,"
28. sz, ) kiildenddk.



